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BEGRUNDELSE

1. 1 forbindelse med »Borgernes Europa« undersireger Kommissionen, at den lazgger stor
vaept pd at forenkle falicsskabsretten og gore den Klarere for borgerne ved siledes at
tilbyde dem nye muligheder og indrpiame dem specifikke rettigheder, som de kan
piberdbe sig.

Men dette mil kan ikke nds, s§ lenge der stadig er ct alt for stort antal bestenmmelser,
som — efter at veere blevet mndret flere gange og ofte i vasentlig grad — findes spredt
dels i den oprindelige reisakt, dels i de senere wndringsakter. Det bliver siledes nedven-
digt at underspge og sammenligne en lang raxkke retsakter, far man kan fastsld, hvad der
er geldende ret.

Som falge heraf mé feeliesskabsretlige forskrifter, som ofte mndres, kodificeres, hvis de
skal vere klare og gennemskuelige.

2. Med sin afggrelse af 1. april 1987 har Kommissionen pélagt sine tjenestegrene at foretage
en konstitutiv_op officiel kodifikation af retsakterne senest efter den tiende endring af
dem, men understregede, at der er tale oms en minimumsregel, fordi tjenestegrenene af
hensyn til at gare faellesskabslovgivaingen klar og let forstielig burde bestraebe sig for med
kortere mellemrum at kodificere de tekster, de har ansvaret for,

3. 1 formandskabets konklusioner fra Det Europwiske Rad i Edinburgh i december 1992 blev
disse krav bekrefiet, samtidig med at det undersiregedes, at kKonstitutiv og nfficiel kodifi-
kation »er vigtig, fordi den giver retlig sikkerhed med hensyn til, hvilken ov der gaelder p4
et bestemt tidspunkt vedrorende et bestemt spargsmila.

Denne form for kodifikation skal foretages under fuldsteendig overholdelse af Fallesska-
bets normale lovgivaingsprocedure.

Eftersom der ved konstitutiv. og officiel kodifikation ikke kan foretages nogen substans-
@ndringer af de pigzldende retsakter, har Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen
gennem en interinstitutionel aftale af 20. december 1994 fastsat en fremskyndet arbejds-
metode med det formdl hurtigt at kunne vedtage de kodificerede retsakter.

4. Nezrveerende forslag til kodifikation (}) of Ridets dircktiv 94/S8/EF af 22. november 1094
om minimumsuddannelsesniveauet for safartserhvery, tager sigte pd denne form for kodifi-
kation: det nye direktiv treeder § stedet for de forskellige direktiver, som kodifikationen &
anghy; forslaget indeholder ingen substanseendringer af de kodificerede retsakter, men er

biot en sammengskriviing af dem, og de gneste formelle mudringer er dem, der krazves af
seive kodifikationen.

5. Neazrvaerende kodificeringsforglag er udarbejdet pi grundlag af en forudgiende konsolide-

zpg af teksten til direktiv 94/58/EF pi alle de officielle sprog samt mndringsretsakte hertil,
udarbejdet ved hjzlp af Kontoret for De Europwiske Feellesskabers Officielle Publikatio-
rers edb-system, sbledes som formandskabets konkiusioner fra Det Europmiske RAd |
Edinburgh Iegger op til. Astikleres tidligere nummerering er bibeholdt for at gere
lwsningen lettere. Den er anfgrt i margenen medens den nye er anfprt over artiklerne. De
to numimeseringer er opstillet i en sammenligningstabel, der indgar som bilag IV til det
kodificierede direktiv. ‘

.

1y Opfart i lo:givningsprogrammet for 1999,
) Bilag IIT, del A, i neervaerende forsiag,
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Forslag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV ../../EF

T PPN

om minimumsuddannelsesniveauet for sgfartserhverv

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EURO-
PAISKE UNION HAR —

under henvisning til Traktaten om oprettelse af Det Eu-

. ropziske Fellesskab, sarlig artike] 80, stk. 2,

" under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og

 sociale udvalg (),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (%),

i henhold til fremgangsméden i traktatens artikel 251 %),

og

ud fra fplgende betragtninger:

¢}

@

&)

Rédets direktiv 94/58/EF af 22. november 1994 om mini-
mumsuddannelsesniveauet for sofartserhverv (%) har
veeret underkastet omfattende zndringer (°). Direktivet
bpr derfor samles, sdledes at dets bestemmelser kan
fremtraede kiart og rationelt.

Enhver indsats pi fallesskabsniveau om sikkerhed til sas
og forebyggelse af forurening til sps skal vaere pd linje
med de bestemmelser og krav, man er blevet enige om
pA internationalt plan,

I sine konklusioner af 25. januar 1993 med hensyn tii
sikkerhed og forureningsforebyggelse til sgs i Fellesska-

bet noterede Réidet sig det menneskelige elements betyd-

ning for sikker skibsfart.

%4) EFT L 319 af 12.12.1994, 5. 28. Direktivet er zndret ved

direktiv 98/35/EF (EFT L 172 af 17.6.1998, 5. 1),
Jf. bilag 111, del B.
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¥ sin resolution af 8. juni 1293 om en fales politk for
sikkerhed il sgs (?) opstilieds Ridet som mél at afskaffe
underkvalificerede besatninger og lagde serlig vaept pd
en fallesskabsindsats med henblik pi at styrke uddannel-
sen ved at udvikle falles standarder for minimumsud-
dannelsesniveauer for mandskab i ngglestillinger, herun-
der spurgsmilet om falles sprog om bord p& EF-farte-
jer.

I sin resolution af 24. marts 1997 (%) om en strategi til
fremme af EF-skibsfartens konkurrenceevne satter
Rédet sig som mal at frensme beske=fiigelsen for Feliess-
kabets sgfarende og for landbaseret personale. Med hen-
blik herpd blev Ridet enigt om at tage skridt tl at yde
bistand til EF-skibsfarten, sdledes at den kan fortsatie
bestraebelserne pd at opnd hej kvalitet og forbedre sin
konkurrenceevne ved ai sikre en fortsat hej kvalitet af
uddannelserne til Fellesskabets spfarende pd alle niveau-
er og til Jandbaseret personale.

Uddannelseskravene ved udstedelse af erhvervskompe-
tencegivende beviser til sgfarende varierer fra den ene
medlemsstat tit den anden, og disse forskelle i medlems-
staternes uddannelsesiovgivaing pd det omride, der fal-
der ind under nmrvaerende direkiiv, medferer, at uddan-
nelsesniveauet ikke er si ensarief, som det krzves af
hensyn til sikkerheden til sgs.

Rédets direkeiv 89/48/EDF () og 92/SYEDF () om den
generel ordning for anerkendelse af eksamensbeviser og
erhvervsuddannelser finder anvendelse pd de spfartser-
hverv, der er omfattet af neervaerende direkiiv, og bidra-
ger til at fremme respekten for de i traktaten indeholdte
forpligtelser til at fjerne hindringer for den frie bevaege-
lighed for personer og tjenesteydelser mellem mediems-
staterne.

Den gensidige ancrkendelse af eksamens- og uddannel-
sesbeviser | henhold til direktiverne om den generclle
ordning sikrer ikke altid en harmoniseret uddannelse af
alle spfarende, der gpr tjeneste om bord pd skibe, der
forer medlemsstaternes flag; en sddan harmonisering er
imidlertid af afgprende betydning for sikkerheden til sps.

EFT or. C271 of 7101203, 5. 1.

EFTC 108 af 8.4.1997,s. 1.

EFT or. L 19 af 24.1.1989, s, 16.

EFTny, L 209 af 24.7.1992, 5. 25. Direktivet er senest @ndretved
Kommissionens direkiiv97/38/EF (EFTL 184 af12,7.1997,5.31).
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Det er derfor ngdvendigt at indfere et minimumsuddan-
nelsesniveau for sgfarende i Fmllesskabet; indsatsen pé
dette omride bar bygge p4 de uddannelsesnormer, der
allerede er fastlagt pd internationalt plan, dvs. i IMO-
konventionen om uddannelse af sgfarende, om spnzring
og om vagthold af 1978 (STCW-konventionen), som re-
videret i 1995 . Ale medlemsstater er parter i konven-
tionen,

Mediemsstaterne kan fastsactte strengere krav end de
minimumskrav, der er omhandlet | STCW-Konventionen
og i nerverende direktiv,

STCW-keonventionens reglementer, der findes i dette di-
rektivs bilag I, ber suppleres med de obligatoriske bes-
temmelser i del A i STCW-koden. Del B i STCW-koden
indeholder anbefalede retningslinjer, som parterne i
STCW-konventionen og de instanser, der skal gen-
nemfgre, anvende eller hindhzve de i konventionen om-
handlede foranstaltninger, med forde! kan falge for pd
ensartet vis at give konventionen fuld virkning.

I overensstemmelse med STCW-konventionen ber be-
stemmelser om minimumshvileperioder for det vagtha-
vende personale indgd i dette direkeiv med henblik pi
bedre sikkerhed til sas og forebyggelse af forurening af
havet. Disse bestemmelser ber anvendes uanset bestem-
melserne i Ridets direktiv 1999/63/EF af 21. juni 1999
om gennemferelse af den aftale om tilretteleggpelse af
arbejdstiden for spfarende, som er indgdet mellem Furo-
pean Community Shipowners’ Association (ECSA) og
Federation of TransPon Workers’ Union in the Euro-
pean Union (FST) ().

For at gge sikkerheden til sgs og forebygge tab af men-
neskeliv og forurening af havet ber der ske en forbe-
dring af kommunikationen mellem besztningsmedlem-
merne pé skibe, der sejler i Fallesskabets farvande.

Besmtningsmedlemmer pd passagerskibe, som har til op-
gave at bistd passagereme i nedsituationer, ber kunne
kommunikere med passagemne.

EFTL, 167 af 2.7.1999, 5. 33.
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(17)

(18)

(19)
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(1)

Beswetningsmedlemmer om bord pd tankskibe, som trans-
porterer fatligt eller forurenende gods, bgr vaere i stand
tii pd effektiv vis at forebygge ulykker og ngdsituationer.
Det er derfor af starste betydning, at der tilvejebringes
en passende kommunikationsforbindelse mellem skibsfa-
reren, officercrne og de menige, som omfatter kravene i
artikel 17.

Der ber traffes foranstaltninger for at sikre, at syfaren.
de med beviser, der er udstedt af tredjelande, har et
kvalifikationsniveay, der svarer til det, der kreves i
STCW-konventionen.

For at dette wdl kan nds, bgr der fastsaettes falies krite-
rier for anerkendelse af udenlandske beviser i Fallesska-
bet. Fastsaettelse af fmtles kriterier for medlemsstaternes
anerkendelse af beviser, der er udstedt af tredjelande,
skal bygge pd de krav tif uddannelse og udstedelse af
beviser, som man er blevet enig om inden for rammerne
af STCW-konventionen.

Af hensyn til sikkerhed til sgs mi medlemsstaterne kun
anerkende kvalifikationer, der godtger uddannelsesni-
veauet, nir de er udstede af eller pd vegne af parterne i
STCW-konventionen, og nir komitéen for sikkerhed til
ses har fastsidet, at disse har opfyldt og fortsat opfylder
konventionens krav pd alle mader. 1 tidsrummet indtil
IMO-komitéen kan fastsld dette, kraves der en proce-
dure til forelgbig anerkendelse af beviserne.

Om forngdent bgr der fores tilsyn med undervisnings-
institutioner, uddannelsesprogrammer og kurser vedrs-
rende sefarten. Der bor derfor opstilles kriterier for
sddant tilsyn.

Der ber nedsaettes et udvalg, der skal bistd Kommissio-
nen i dens opgaver i forbindelse med anerkendelsen af
beviser, der er udstedt af uddannelsesinstitutioner eller
myndigheder i tredjelande.

Medlemsstaterne skal som havnemyndigheder pge sikker-
heden og forureningsforebyggeisen i Fallesskabets far-
vande ved at lagge serlig vagt pa kontrol af skibe, der
forer flag fra et tredjeland, der ikke Hhar ratificeret
STCW-konventionen, idet de dermed sikrer, at fartgjer,
der forer et tredjelands flag, ikke behandles gunstigere.

10.

12.

13.

% 4+

10,

14,

16.

94/S8/EF — IV
11.2.2000

94/58/EF

(tilpasset)

98/35/EF

94/58/EF

(tilpasset)



Q)
&

@)

23)

29

@5)

(26)

@)

Det er hensigtsmassigt i neerveerende direktiv at med-
tage bestemmelser om havnestatskontrol, indtil Ridets
direktiv 95/21/EF af 19. juni 1995 om héndhzvelse over
for skibe, der, anlgber Fallesskabets havne og sejler i
farvande under medlemsstaternes jurisdiktion, af intemna-
tionale standarder for skibes sikkerhed, for forurenings-
forebyggelse samt for leve- og arbejdsvitkdr om bord
(havnestatskontrol) (1) =ndres, siledes at bestemmel-
serne om havnestatskontrol i artikel 17, litra f), artikel
15, 20 og 21 i narvarende direktiv bliver overfart til
navnte direktiv.

Der skal fastlegges en procedure for tilpasning af neer-
varende direktiv til ndringer i internationale konven-
tioner og koder.

Da de for gennemfprelsen af nwmrverende direktiv
npdvendige foranstaltninger er generelle foranstaltninger
efter artikel 2 i Ridets afgorelse 1999/468/EF af 28. ju-
ni 1999 om fastlaeggeise af de nzrmere vilkér for udgvel-
sen af de gennemfarelsesbestemmelser, der tillegges
Kommissionen (%), ber de vedlages efter forskriftsproce-
duren i artikel 5 i n@vnte afgarelse.

P4 forslag af Kommissionen, som fremsottes senest fem
ar efter den 25. maj 1998, bpr Rédet revidere bitag 1I pd
baggrund af erfaringerne med narvierende direktivs an-
vendeise.

Medlemsstaterne bpr indtil den 1. februar 2002 kunne
acceptere sofarende, der er i besiddelse af beviser uds-
tedt i overensstemmelse med de bestemmelser, der var
geeldende inden den 1. februar 1997 — hvor den revid-
erede STCW-konvention tridte i kraft -— som
besztningsmedlemmer pi deres skibe, hvis de pégalden-
de sgfarende har pibegyndt tieneste elier uddannelse for
den 1. august 1998,

Dette direktiv bergrer ikke medlemsstaternes forpligtels-
er med hensyn til gennemfarelsesfristerne i bilag 11, del

UDSTEDT FALGENDE DIREKTIV:

EFT L 157, 7.7.1995, 5. 1. Senest andred ved Kommissionens
direktiv 1999/97/EF (EFT L 331 af 23.12.1999, s. 67).
EFT L 184 af 17.7,1999, 5. 23.

14.

17.

3
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Artikel 1

Definiticner

i dette direktiv forstds ved:

1

2)

3

4)

5)

6)

7)

8)

9)

»skibsferer«: den person, der har kommandoen pé et
skib

»officer«: et medlem af besmtningen, bortset fra skibs.
fareren, der betegnes som sidan ved national lov cliler
nationale regler eller i mange! af sddan betegnelse ved
kollekiiv aftale eller szadvane

-snavigatgr«: en officer med kvalifikationer i henhold til

bestermelserne i kapitel 11 i bilag I

»oversiyrmand«: den officer, der stdr umiddelbart
under skibsfgreren, og som vil f4 kommandoen pa ski-
bet, sdfremt skibsfproren bliver utjenstdygtig

smaskinofficer«. en officer med kvalifikationer i hen-
hold il bestemmelserne i kapitel 111 i bilag !

»maskinchef«: den gverste maskinofficer, der er
ansvarlig for skibets fremdriveingsmaskineri og for drift
og vedligeholdelse af mekaniske og elektriske installa-
tioner p& skibet

»fgrste maskinmester«: der maskinofficer, der stir
umiddelbart under maskinchefen, og som vil f4 ansva-

“ret for skibets fremdrivaingsmaskineri samt drift og

vedligeholdelse af mekaniske og clekiriske installatio-
ner  pd gkibet, sifremt maskinchefen bliver
mjenstdygtig

»maskinassistent«: en person, der er under uddannelse
til maskinofficer og betegnes som sddan ved national
lov eller nationale regler

»radiooperatpr«: person, der er 1 besiddelse af et for-
skriftsmessigt bevis, som er udstedt eller anerkendt af
de kompetente myndigheder i henhold i bestemmel-
semne | radioreglementet, som defineret i nr. 18

10) »menig«: et medlem af skibets besatning bortset fra

skibsfareren og officererne

11} »spglende skibe: ethvert skib med undtagelse af skibe,

der udelukkende anvendes i indre farvande eller i far-
vande inden for eller i umiddelbar narhed af beskytte-
de farvande eller omrider, hvor havnereglementer
gazider

12) »skib, der forer en medlemsstats flag«: ot skib, der er

registreret i en medlemsstat op furer dennes flag |
overensstemmelse med dens lovgivning. Skibe, der ikke
svarer til denne definition, sidestilies med skibe, der
farer et trediefands flag

i 98/35/EF art. 1.3.

98/35/EF art. 1.3.

94/S8/EF ~ IV
11.2.2000
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13) »kystfart«: fart i neerheden af en mediemsstat, som
defineret af denne

14) »fremdrivningseffekt«: den samlede maksimale konti-
nuerlige nominaleffekt i kW af hele skibets hovedfrem-
drivningsmaskineri ifplge skibets registreringscertifikat
eller andet officielt dokument

15) »olietankskib«: et skib, der er konstrueret og anvendes
til transport af olic og olieprodukter i bulk

16) »kemikalictankskib«: et skib, der er konstrueret eller
tilpasset og anvendes til transport i bulk af et hvilket
som helst af de flydende produkter, der er anfart i
kapitel 17 i International Butk Chemical Code som
geldende den 25. maj 1998

17) »gastankskib«: et skib, der er konstrueret eller tifpasset
og anvendes til transport i bulk af en hvilken som helst
af de flydende gasser eller andre produkter, der er
opfert i kapitel 19 i International Gas Carrier Code
som gzldende den 25. maj 1998

18) »radioreglement«: det reviderede radioreglement, som
Den Verdensomspzndende Administrative Radiokon-
ference for Mobil Tjencste har vedtaget, som galdende
den 25. maj 1998

19) »passagerskib«: et spgiende skib, der befordrer flere
end tolv passagerer

20) »fiskerfartgje: et skib, der anvendes til fangst af fisk
eller andre af havets levende ressourcer

21) »STCW-konventionen«: den internationale konvention
om uddannelse af spfarende, om spneering og om vagt-
hold, i det omfang den geelder for de pigzldende
sporgsmdl, under hensyntagen til overgangsbestemmel-
serne i artikel Vil og reglement 1/15 j konventionen og

- inklusive, hvor dette er relevant, de gxldende bestem-
melser i STCW-koden som gaeldende den 25. maj 1998

. 22) »radiotjeneste«: omfatter alt efter forholdene vagt og

- teknisk vedligeholdelse og reparationer, som udfpres i
-henhold til radioreglementet, den internationale kon-
vention om sikkerhed for menneskeliv pa spen (1974)
(SOLAS — konventionen) som gzidende den 25. maj
1998 og, alt efter den enkelte mediemsstats gnsker, re-
levante anbefalinger fra Den Internationale Sgfartsor-
ganisation (IMO)

23) »1o-To-passagerskib«:  passagerskib  med  ro-ro-
lastomrdder eller seerlige lastomrider defineret i den
internationale konvention om sikkerhed for menneske-
liv pd seen af 1974 som geeldende den 25. maj 1998

24) »STCW-kode«: den ved STCW 1995-partkonferencens
resolution nr. 2 vedtagne kode om uddannelse af sgfa-
rende, om sgnzring og om vagthold, som gmldende
den 25. maj 1998

98/35/EF art. 1.3.

94/58/EF — IV
11.2.2000



'25) »funktion«: en rekke opgaver, pligter og ansvar som
specificeret i STCW-koden, der er npdvendige for drift
af skibet, sikkerheden for liv pd sgen og beskyitelse af
havmiljpet

26) »rederi«: betyder ejeren af skibet elier enhver anden
organisation eller person, som f.eks. den operatgr eller
den totaibefragter, som har overtaget ansvaret for ski-
bets drift fra skibets ejer, og som ved pitagelsen af
dette ansvar har erkleret sig indforstiet med at overia-
ge rederiet

27) »behprigt bevise: et bevis, som er udstedt og pitegnes i
henhold tif dette direktiv, og som giver den retnumssige
indehaver ret til som menstret for en given rejse at
gare tjeneste og bestride funktioner pd det i beviset
specificerede ansvarsniveau pd et skib af den phgel-
dende type og med den pigmidende tonnage og
fremdrivaingseffekt og det pigaeldende
fremdrivningsmaskineri

28) »farttid i segdende skib«: tjeneste om bord pa et skib,
som er pilravet for udstedelse af bevis eller anden
kvalifikation

29) »godkendi«: godkendt af en medlemsstat i overens-
stemmelse med dette direktiv

30 »tredjeland«: et land, som ikke er en medlemsstat

31) »mined«: en mined er en kalendermined eller
30 dage som summen af perioder p4 mindre end en
méned. B o

Antileel 2

Anvendelsesomride

Dette direktiv finder anvendelse pi spfarende, som om-
handlet i dette direktiv, om bord pd spglende skibe, der
forer en medlemsstats flag, med undtagelse af:

~- krigsskibe, marinehjelpeskibe elier andre skibe, der
: ejes eller adnrinistreres af en mediemestat, og som ude-
lukkende anvendes i jkke-kommerciel statstjeneste

~ fiskerfarigjer
— fritidsfartgjer, der ikke benyttes erhvervsmassigt
-~ traeskibe af primitiv konstruktion.

10

98/35/EF art. 1.3,

94/58/EF

94/58/EF
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Antikel 3

Uddannelse og sgnewering

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstalt-
ninger til at sikre, at sgfarende, som ger tjeneste om bord
Ppa et skib, jf. artikel 2, mindst uddannes i overensstemmel-
se med kravene i STCW-konventionen, jf. bilag 1 til dette
direktiv, og er i besiddelse af et bevis i henhold til artikel 4
eller et behorigt bevis som defineret i artikel 1, nr. 27,

2. Medlemsstaterne traffer de npdvendige foransealt-
ninger til at sikre, at besatningsmedlemmer, der skal have
et bevis efter regel I11/10.4 SOLAS-konventionen, er ud-
dannet og i besiddelse af et bevis efter bestemmelserne i
dette direktiv. '

Artikel 4

Bevis

Ved »bevis« forstis ethvert gyldigt dokument, uanset hvor-
ledes det benzvaes, som udstedes af en medlemsstats myn-
digheder elier med sidstneevntes tilladelse, og som bemyn-
diger indehaveren til at udgve de funktioner, der er nzvat
i dokumentet, eller som de nationale regler hjemler ret til
at udgve.

Artikel 5
Beviser og pategninger
1. Beviser udstedes i overensstemmelse med artikel 10,

2. Beviser for skibsforere, officerer og radicoperatgrer
pitegnes af medlemsstaten som foreskrevet i denne artikel.

3.  Beviset udstedes pi den ‘udstedende mediemsstats
officielle sprog.

4. For radiooperatgrer kan medlemsstaterne:

a) medtage de yderligere kundskaber, der kraeves i de
pigzldende reglementer, ved eksamination med hen-
blik pa udstedelse af et bevis i henhold til radioregle-
mentet, eller '

b) udstede et szerskilt bevis, der viser, at indehaveren har
de yderligere kundskaber, der kraeves i de pagaeldende
reglementer.
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5. Hvis medlemsstaten gnsker det, kan pliegningen ind-
gh i de udstedte beviser 1 henhold € afsnit A-1/2 { STCW-
koden, I s fald anvendes den formular, der beskrives i
afsnit A-I/2, stk. 1. Hvis ikke, foretages pategningen som i
stk. 2 i afsnit A-1/2.

6.  En medlesnsstat, som anerkender et bevis i henhoid
til proceduren i artikel 18, stk. 3, litra a), skal pitegne
beviset for ai attestere anerkendelsen. Pitegningen skal
foretages 1 henhold il stk. 3 { afsnit A-I/2 i STCW-koden.

7. Deistk 5 og 6 navnte pltegninger
a} kan udstedes som szepskilte dokumenter

b) skal forsynes med et unikt pummer; dog kan piteg-
ringer, der attesterer udstedelse af et bevis, gives sam-
me nummer som beviset, forudsat dette nummer er

" unikt, og )

¢} udlpber, ndr det pitegnede bevis udlgber eller tilbage-
kaldes, inddrages eller ophasves af den medlemsstat
eller det tredjeland, der har udstedt det, og under aile
omstendigheder senest fem &r efter udstedeisesdatoen.

8. Den stilling, som bevisindehaveren er autoriseret til at
Audiylde, skal fremga af pitegningen med samme betegnel-
se, som benyttes i medlemsstatens gaeldende forskrifter for
sikker bemanding.

9.  Medlemsstaterne kan anvende et andet format end
det, der er angivet i afsnit A-I/2 | STCW-koden, forudsat
den kravede oplysning mindst foreligger med latinske bog-
staver og arabertal under hensyntagen til de variationer,
der er tilladt i henhold i} afenit A-1/2.

10. Med forbehold af bestemmelserne 1 artikel 18, stk. 4,
skal de beviser, der kraeves i henhold ol direktivet, forefin-
des i original om bord pd det skib, hvor indehaveren er
tjenstgerende.

Ariikel 6
Uddannelseskray

Den uddannelse, der krieves i henhold til artikel 3, skal
udformes i passende forhold tit den teoretiske viden og de
praktiske feerdigheder, der krasves i henhold til bilag 1,
iszer med hensyn til brug af Hvrednings- og brandsiukning-
sudstyr, og skal godkendes af den kompetente myndighed
eller instans, der er udpeget af den enkelte mediemsstat.
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Anrtikel 7
Principper for kystfari

1. Nir mediemsstaterne definerer kystfart, ma de ikke
stille krav vedrprende uddannelse, erfaring eller bevis for
spfarende, der gar tjeneste om bord pd skibe, som har ret
til at fore en anden medlemsstats eller en anden STCW-
konventionsparts flag, og som sejler i kystfart, pd en sidan
méde, at det medfgrer strengere krav for disse sefarende
end for spfarende pi skibe, som forer mediemsstatens eget
flag. I intet tilfzzlde ma en medlemsstat stille sterre krav
end de 1 dette direkiiv naevnte til spfarende pi skibe, som
fgrer en anden medlemsstats elier en anden STCW-
konventionsparts flag, og som ikke sejler i kystfart,

2. For skibe, som har ret til at fere en mediemsstats
flag, og som regelmeessigt sejler i kystfart ud for en anden
medlemsstats eller en anden STCW-konventionsparts kyst,
skal den medlemsstat, hvis flag skibet har ret til at fpre,
fastsette kravene til uddannelse, erfaring og bevis for spfa-
rende pé disse skibe, og disse skal mindst, svare til kravene
i den medlemsstat eller den part i STCW-konventionen, ud
for hvis kyst skibet sejler, men md dog ikke overstige dette
direktivs krav til skibe, der ikke sejler i kystfart. Sgfarende
pd et skib, som udstrzekker en rejse til farvande, der jkke
er defineret som kystfart af en medlemsstat, og som sejler
ind i et farvand, der ikke er omfattet af denne definition,
skal opfylde kravene i dette direktiv.

3. En medlemsstat kan indremme et skib, som har ret tl
at fore dets flag, fordelene ved direktivets bestemmelser
om kystfart, nér det regetmeessigt driver kystfart i henhold
til medlemsstatens definition heraf ud for kysten af et land,
der ikke er part i STCW-konventionen.

4. Nir en medlemsstat treeffer bestutning om defini-
tionen af kystfart og betingelserne for uddannelse hertil i
henhold til kravene i stk. 1, 2 og 3, skal den meddele
Kommissionen de nazmere bestemmelser, den har
vedtaget.
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Ariikel 8
Sanktioner eller disciplinsere foranstalininger

1. Medlemsstaterne fasiswtier retningslinjer og procedu-
rer for uvildig underspgelse af enhver anmeldt inkompeten-
ce, handling eller undladelse, som kan udgere en direkte
trussel for sikkerhed for liv og ejendom til sps efler for
havmiljget, og som er forlrsaget af indehavere af beviser
eller pategninger, der er udstedst af den pigeldende med-
lemsstat i forbindelse med tjeneste forbundet med deres
bevis; endvidere skal medlemsstaterne fastsaite sidanne
retningslinjer og procedurer for tilbagekaldelse, inddragelse
eller ophavelse af beviser af ovennavate grunde og for at
forebygge svig.

2. Den enkeite mediemsstat fastsmiter mod skibe, der
har ret til at fore dens flag, eller mod sefarende, der er
indehavere af beviser, som den har udstedt, sanktioner
elier disciplineere foranstalininger for manglende overhol-
delse af dens nationale lovgivning tit gennemfprelse af
dette direktiv.

3. Sédanne sanktioner eller disciplinaere foranstaltninger
skal navnlig fastszites og hindhaves under falgende
forhold:

a) et rederi eller en skibsfurer har ansat en person, der
ikke har det af dette direktiv pikraevede bevis

b} en skibsfarer har tilladt, at en funktion eller en opga-
ve, der | henhold til dette direktiv skal udfgres af en
person med behoript bevis, udfgres af en person, der
ikke har det kravede bevis, en gyldig dispensation eller
dokumentation i henhold 6l artikel 18, stk. 4

¢) en person er ved hjmlp af svig eller forfalskede doku-

menter blevet ansat til at udfgre en funktion eller -

arbejde i en siilling, der i henhold til dette direktiv
skal udfgres elier beswmttes af en person med et bevis
eller en dispensation.

4. Hvis der Kart er grund til ar formode, at ¢t rederi
eller en person er ansvarlig for eller har kendskab til
manglende overholdelse af detfe direktiv som nzrmere an-
fort i stk. 3, skal den medlemsstat, under hvis jurisdiktion
rederiet eller personen herer, samarbejde med enhver an-
den medlemsstat eller enhver anden part i STCW-
konventionen, som inforrerer mediemsstaten om, at den
agter at indlede retsforfplgeise inden for sin egen
jurisdiktion.
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1.

b)

c)

d)

2.

Arttkel 9
Kvalitetskrav
Mediemsstaterne sikrer f@igénde:

Al uddannelse, bedgmmelse af kvalifikationer, bevis-
udstedelse, pdtegning og fornyelse, som udferes af
andre end regeringsorganer eller -enheder i henhold tit
dens bemyndigelse, skal lobende overviges ved hjaelp
af et kvalitetsstyringssystem for at sikre, at definerede
mélsaetninger; herunder jereres og bedpmmeres kvali-
fikationer og erfaring, opfyldes.

Hvis regeringsorganer eller -enheder udferer sidanne
aktiviteter, at der forefindes et kvalitetsstyringssystem,

Uddannelsesmdlsztningen og dertil svarende kompe-
tencekrav skal defineres klart og skal fastlaegge det
niveau af viden, forstdelse og fardigheder, der i hen-
hold tit STCW-konventionen krazves ved de pigalden-
de eksamener og bedpmmelser. Mélsatningen og kvali-
tetskravene kan specificeres swmrskiit for de enkelte
kurser og uddannelsesprogrammer og skal omfatte

-administrationen af bevisudstedelsesordningen.

Kvalitetskravenes anvendelsesomride omfatter admini-
strationen af bevisudstedelsesordningen, alle uddannel-
seskurser og -programmer, eksamener og bedgmmelser,
der udfgres af eller autoriseres af medlemsstaten, og
de kvalifikationer og den erfaring, der kreeves af
undervisere og bedpmimere under hensyntagen til de
remingslinjer, de sysiemer, den kontrol og den interne
kvalitetssikringsovervagning, der er fastsat med henblik
pd at sikre, at den definerede malsetning opnds,

Medlemsstaterne sikrer endvidere, at kvalificerede

personer, som ikke selv er involveret i disse aktiviteter,
med mindst fern ars mellemrum foretager en uafhengig
evaluering af kravene til viden, forstielse, fardigheder og
kvalifikationer, af bedpmmelsesaktiviteterne og af admini-
strationen af bevisudstedelsesordningen for at sikre:

a)

b)

c)

at alle interne forvaltnings- og overvigningsforanstalt-
ninger samt opfplgningsaktioner er i overensstemmelse
med planlagte arrangementer og dokumenterede pro-
cedurer og pd effektiv made sikrer opfyldelsen af de
definerede malsatninger

at resultaterne af de uathengige evalueringer doku-
menteres og tilgdr de ansvarlige for det evaluerede
omride

at eventuelle mangler afhjelpes rettidigt.
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3. En rapport om evaiueringen i henhold til stk. 2 med-
deles Kommissionen af mediemsstaterne inden for seks
mineder efter evalueringen,

Artikel 10 ‘
Helbredskrav — ndstedelse og regisirering af beviser

1. Medlemssiaterne fastsestier de krav til sundhedsmass-
sig egnethed, som safarende skal opfylde, navnlig for syn
og hgrelse,

2. Mediemsstaterne sikver, at beviser kun udstedes tif
ansggere, som opfylder kraveae i denne artikel.

3. Alle, der anspger om bevis, skal forelagge fyldest-
gerende dokumentation for falgende:

a} identitet

b} at de mindst har den pikravede alder for det pigel-
dende bevis som fastsat | reglementes § bilag 1

¢) at de opfylder helbredskravene, navalig for syn og

herelse, som fastsat af medlemsstaterne og har en gyl-

dig legeattest, som attesterer deres helbredsmussige

. egnethed, og som er udstedt af en kvalificeret lazge,

der er anerkendt af. medlemsstatens kompetente
myndighed

&) at pakswvet faristid il sgs og anden pikraver uddan-
nefse i henhold fil reglementet i bilag 1 for det pigeel-
dende bevis er afsluttet

e} at uddannelses- og kvalifikationskrav i kenhold til reg-
lementet i bilag I er opfyidt for s§ vidi angdr den stil-
ling, den funktion og det niveaw, der fremgdr af bevi-
sets pitegning.

4. Medlemsstaterne forphigter sig til:

a) at fpre register over afle beviser og pitegninger for
skibsfgrere og officerer og, i pdkommende tiifzide,
menige, som er udstedt, er udigbet eller blevet fornyet,
inddraget, ophavet eller melds tabt cller adelagt; regis-
feret skal ogsd indelholde udstedte dispensationer

b} at stille oplysninger om disse bevisers status, phteg-
ninger og dispensationer tif ridighed for andre med-
lemsstater eller andre parter i STCW ~ konventionen
op for virksomheder, der pnsker at verificere, at bevi-
ser, som er blevet dem forelagt af spfarende, der gn-
sker at fi deres beviser anerkendt eller gnsker beskeef-
tigelse pd et skib, er @gte og gyldige.
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11.2.2000

9B/35/EF art. 1.4.

{tilpasset)



Artikel 11
Fornyelse af beviser

1. Skibsfarere, officerer og radiooperatgrer med et bevis,
der er udstedt af eller anerkendt i henhold til kapitlerne i
bilag I, bortset fra kapitel VI, som gor tjeneste til sgs eller
har til hensigt at vende tilbage til spen efter en periode i
land, skal, for at bevare adgangen til at gare tjeneste til
sps, med mellemrum ikke overstigende fem &r:

a) opiylde kravene til sundhedsmaessig egnethed i arti-
kel 10, og

b) bevise, at de fortsat er i besiddelse af faglige kvalifika-
tioner i henhold til afsnit A-I/11 1 STCW-koden.

2. Skibsferere, officerer og radiooperatgrer skal for fort-
sat at kunne gere tjeneste pd spgldende skibe, for hvilke
man internationalt har fastsat seerlige uddannelseskrav,
have afsluttet den relevante uddannelse med tilfredsstillen-
de resultat,

3. Medlemsstaterne sammenligner de uddannelses- og
kvalifikationskrav, som kraves for udstedelse af bevis for
1. februar 2002, med specifikationeme for de pageldende
beviser | del A i STCW-koden og fastseetter, hvorvidt inde-
haverne af sidanne beviser skal gennemgd relevant gen-
opfrisknings- og ajourfgringsuddannelse eller underkastes
bedgmmelse.

Genopfrisknings- og ajourfpringskurser skal godkendes og
inkludere zendringer i de relevante nationale og internatio-
‘nale reglementer om sikkerhed for liv til sgs og beskyttelse
af havmiljuet samt tage hensyn til en eventuel ajourforing
af de relevante uddannelses- og kvalifikationskrav.

4.  Medlemsstaterne skal i samarbejde med de bergrie
parter udarbejde elier fremme udarbejdelsen af en ordning
for genopfrisknings- og ajourfpringskurser i henhold til
afsnit A-l/11 i STCW-koden.

5. Medlemsstaterne sikrer, at skibe, der har ret ti at
fore deres flag, har adgang til teksten vedrarende de senes-
te @ndringer i nationale og internationale reglementer om
sikkerhed for iv til sgs og beskyttelse af havmiliget, séle-

des at skibsforere, officerer og radiooperatgrer kan holde’

deres viden ajour.

Artikel 12
Simulatorer

1. De krav til ydeevne og de andre bestemmelser, der
skal opfyldes for at opnd bevis i henhoid tit STCW-kodens
afsnit A-I/12 og del A, gzlder for:
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. a) al obligatorisk simulatorbaseret uddannelse

'b) bedommelse af kvalifikationer i henhold til STCW-
kodens del A, som udfpres med simulator :

.- €) demonstration ved hjalp af simulator af fortsat duelig-

" hed i henhold til STCW-kodens del A. g
2. Simulatorer, som er installeret og bragt i anvendelse

for 1. februar 2002, kan undtages fra fuld overholdelse af

- kravene i stk. 1, hvis medlemsstaterne ensker det.

Artikel 13
Rederiernes ansvar

‘1. En medlemsstat skal i henhold til stk. 2 og 3 holde
rederieme ansvarlige for, at sgfarende, der menstres pd

deres skibe, opfylder bestemmelserne i dette direktiv, og

skal krave, at ethvert rederi sikrer:

a) at ansatte sgfarende p& dets skibe har et beharigt bevis
- ihenhold til direktivet og som fastsat af medlemsstaten

_ -b) at skibene er bemandet i henhold til medlemsstatens
: gaeldende forskrifter for sikker bemanding

| ‘c} at relevant dokumentation om alle spfarende, der er
- ansat pd dets skibe, holdes ajour og er lettilgeengelig
og omfatter, men ikke er begraenset til, dokumentation

- 0g data om deres erfaring, uddannelse, sundhedsmeessi- -
" ge egnethed og kvalifikationer tit at udfpre de arbejds-

" opgaver, som de fir palagt _
d) at alle nymgnstrede spfarende pd et af dets skibe

. orienteres om deres specifikke arbejdsopgaver og om

_alle skibets arrangementer, installationer, udstyr, proce-
_durer og karakteristika, som er relevante sivel for
. .deres rutinemzssige opgaver som for deres opgaver i

en nadsituation o PN

e) at skibets beswtningsmedlemmer cffektivt kan samord-
" ne deres opgaver i en ngdsituation og ved udfarelse af
funktioner, som er af afgerende vigtighed for sikker-

- heden eller for forebyggelse eller ‘begransning ‘af

forurening.

. 2. Rederierne, skibsfererne og besztningsmedlemmerne
. har alle ansvar for at sikre, at forpligtelserne i denne artj-
- kel fir fuld virkning, og dette gxlder ogsd for enhver
anden foranstaltning, der kan vise sig ngdvendig for at
sikre, at det enkelte besztningsmedlem kan yde et kvalifi-
ceret bidrag til sikker drift af skibet. o '
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3. Rederiet giver alle skibsforere af skibe, som falder ind
under dette dircktivs anvendelsesomride, skriftlige instruk-
. ser om de retningstinjer og procedurer, der skal fglges for
.at sikre, at alle spfarende, som er nymenstrede pi skibet,
far rimelige muligheder for, inden de palagges arbejdsop-
gaver, at gere sig bekend: med udstyret om . bord, med
driftsprocedurerne og andre ngdvendige arrangementer for
at kunne udfsre arbejdsopgaverne korrekt. Disse retning-
slinfer og procedurer skal omfatte folgende:

- a} der skal afseettes tilstrekkelig tid til, at enhver nyansat
- spfarende far mulighed for at gore sig bekendt med:

- i) det specifikke udstyr, som den spfarende skal
' anvende eller betjene .

iiy -de forhold forbundet med vagt, sikkerhed, milje-
beskyttelse, ngdprocedurer og arrangementer, der
er specifikke for skibet, og som den sgfarende skal
have kendskab tif for at udfgre de ham tildelte
arbejdsopgaver korrekt ' .

b) udpegelse af et erfarent besatningsmedlem, som har
© ansvaret for at sikre, at nyansatte spfarende far mulig-

“hed for at modtage vaesentlige oplysninger pd et sprog, .

som de forstar. :

. Artikel 14
Eznethed til tjeneste

1. For at forebygge trwthed skal mediemsstaterne fast-
sette og hindheeve hvileperioder for vagtpersonalet og
kraeve, at vagterne arrangeres siledes, at vagtpersonalets
effektivitet ikke heemmes af treethed, samt at arbejdsopga-
verne organiseres p en sddan made, at den ferste vagt ved
rejsens pabegyndelse og de felgende vagtaflgsninger er til-
strckkeligt udhvilede og i enhver henseende arbejdsdygti-

2. Enhver person, der phlagges at arbejde som vagt-

havende navigater eller som menig pd vagtholdet, skal
have mindst ti timers hvile i enhver 24-timers periode.

- 3. Hviletiden kan opdeles i hajst o perioder, hvoraf en
skal vare pd mindst seks timer. '

4 Deistk 1 og 2 nevnte krav til hvileperiader - skal
ikke nedvendigvis overholdes i en nedsituation eller en
pvelsessituation eller under.andre driftsforhold, der har
forret. o ' -
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5. Uanset bestemmelserne i stk. 2 og 3 kan minimums-
perioden p4 ti timer reduceres til seks pd hinanden falgen-
- de timer, men ikke derunder, forudsat at denne reduktion
. ikke strazkker sig over mere end to dage, og at der gives

" mulighed for mindst 70 timers . hvile for hver .

. syvdagesperiode.

- 6. Medlemsstaterne kraver, at vagtplaner opsaattes sdle-

des, at der er let adgang tit dem o

;Am‘kel 15
Dispensation

1. Under forhold, hvor der er et ganske saerigt behov
derfor, kan myndighederne, sifremt de skenner, at der ik-
ke derved apstar fare for personer, ejendom cller omgivel-
" ser, udstede en dispensation, der tillader en nermere angi-
vet spfarende at ggre tjeneste i et bestemt skib for et
bestemt tidsrum af hejst seks méneders varighed i en stil-
ling, for hvilken han ikke er i besiddelse af forskriftsmees-
sigt bevis; dog bortset fra radicoperatsr, medmindre andet

er fastsat i det gaeldende radioreglement; det er en forud- -

s@tning, at den person, til hvem dispensationen er med-
delt, er tilstrakkelig kvalificeret til at beklzde den ledige
stilling pd betryggende méde til myndighedernes tilfreds-

hed. Dispensationer ma dog ikke meddeles en skibsferer .

‘eller maskinchef, medmindre der foreligger force majeure,
-og da kun for det kortest mulige tidsrum., S

. 2. Dispensation til at ggre tjeneste i en stilling.m§ kun
meddeles en person, der har forskriftsmassigt bevis for at
beklede den umiddelbart lavere stilling. Sifremt der ikke
foreskrives bevis for den lavere stilling, kan dispensation
. gives til en person, hvis kvalifikationer og erfaring efter
~ myndighedernes opfattelse klart kan sidestilies med de
krav, der er foreskrevet for den stilling, der skal beszttes;
dog skat en person, der ikke er i besiddelse af forskrifts-
messigt bevis, bestd en prpve, der af myndighederne
accepteres som bevis for, at sddan dispensation kan gives
uden risiko. Den pagzldende myndighed skal sikre, at den
omhandlede stilling snares muligt beszttes af en. person,
: _der eri be51ddelsc af forsknftsmaesslgt bevis, -

" Artikel 16

Medlemsstatemes forpligtelser hvad angér uddannelse
og bedgmmelse

1. Medlemsstaterne udpeger de myndigheder eller

instanser, som:
— forestir den i artikel 3 omhandlede uddannelse

— tilretteleegger og/eller forer tilsyn med cksamenerne,
nar det er kravet

— udsteder det i artikel 10 omhandlede bevis
-~ meddeler dispensationer i medfer af artikel 15.
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| 2
)

b)

‘Medlemsstaterne sikrer folgende: o
Al uddanneise og bedpramelse af spfarende skal:

1) struktureres i henhold ¢ de skriftlige programmer,
herunder de metoder, midler, procedurer og under-

* visningsmaterialer, der er npdvendige for at

opfylde de foreskrevne kompetencekrav, og

2) udfpres, overviges, evalucres og stettes af perso-
" nex, der er kvalificerede i henhold tif litra d), ¢) og
ﬂ' .

Personer, der varetager uddannelse eller bedgmmelse
under tjeneste om bord pd skibet, skal kun gere dette,
ndr sidan uddannelse og bedgmmelse ikke pdvirker
skibets normale drift negativt, og ndr de kan bruge al
deres tid og henvende al deres opmerksomhed pi
uddannelsen eller bedemmelsen,

Undervisere, tilsynsforende og bedgmmere skal vare
tilstreekkeligt kvalificeret med hensyn til de sarlige
typer og niveauer af uddannelse eller bedpmmelse af

. spfarendes kvalifikationer enten om bord eller i Jand.

...d.)

Enhver person, der enten om bord eller 18 land vare-
tager uddannelse under tjeneste af spfarende, for at

. disse kan opnd bevis i henhold til dette direktiv, skal:

. 1) vere fortrolig med uddannelsesprogrammet og

bekendt med den specifikke uddannelses mélsatw
ning for denne type uddannelse

2) vare kvalificeret il den 4rbejdsopgave som ucidan—
nelsen omfaiter . :

3} hvis simulator anvendes, endvidere

: 'i) have modtaget behqsrig vejiédning i undervis-
ningsteknikker med anvcndelse af simu!atorer,
Tog, . _
n) have p1aknsk erfaring med bctjemng af dan
type simulator, der ‘anvendes.

Enhver person, der har ansvar for at fore ulsyn med
uddannelse under tjeneste af spfarende, der uddanner

. sig for at opnd bevis, skal have fuldsteendigt kendskab

-til uddannelsesprogrammet og de specifikke milsetnin.

ger for de enkelte typer uddannelse.

_ Enhver person, der enten om hord cller pi land fore-

tager bedgmmelse af spfarendes kvalifikationer i for-
bindelse med uddannelse under fjeneste, som tager sig-
te pd opnielse af bevis, skal:

1) have tilstraskkelig viden om og kendskab 1il de
kvalifikationer, der bedpmmes
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2) vzre kvalificeret til at udfere den arbejdsopgave, -

der bedgmmes

. 3). have modtaget beherig vejledning i bedpmmelses-

‘metoder og -praksis

+.4) veere i besiddelse af praktisk bedgmmelseserfaring

g

.3) hvis bedpmmelsen involverer anvendelsen af simu-

Tatorer, have praktisk bedgmmelseserfaring med
.. den seerlige type simulator, der anvendes, og have
- indvundet denne erfaring under tilsyn af en erfaren
bedgmmer og til dennes tilfredshed.

Nir en medlemsstat godkender et kursus, en skole

eller en skoles udstedelse af kvalifikation, og nir dette

kursus eller denne kvalifikation indglr i kravene for at

opnd bevis, skal skolens undervisere og bedgmmere
vaere i besiddelse af kvalifikationer og erfaring i hen.
hold til bestemmelserne om kvalitetskrav i artikel 11.
Kvalifikationer, erfaringer og anvendelse af kvalitets-
krav skal omfatte behprig uddannelse i undervis-
ningsteknikker, uddannelses- og bedpmmelsesmetoder

og -praksis og skal -overholde de gxldende krav i

litra d), e} og £).

Arsikel 17

Kemmunikation om berd - .

Medlemsstaterne drager omsorg for:

. '.a)

At der om bord pi ethvert skib, som farer en med- -

lemsstats flag, pi ethvert tidspunkt er mulighed for

~ effektiv mundtlig kommunikation vedrerende sikkerhed

mellem alle mediemmer af skibets besatning, navnlig

~ shledes, at meddeleiser og instrukser modtages betids
- 0g forstds korrekt, jf. dog litra b} og dy. SR

.b)

At der pi ethvert passagerskib, der forer en medlems-

stats flag, og pa ethvert passagerskib, der pabegynder

_ogfeller afslutter en rejse i en medlemsstats havn,
“etableres ot arbejdssprog, som skal anferes i skibs.

dagbogen for at sikre en effektiv indsats fra beszt-
ntingen i sikkerhedsanliggender. - S

. Rederiet eller skibsforeren, alt efter hvad der er mest

hensigtsmeessigt, afggar, hvilket arbejdssprog, der er det

- mest hensigtsmassige. Hver sgfarer skal kunne forsth

og, hvor det er nadvendigt, give ordrer og instrukser

‘samt kunne rapportere tilbage pi dette sprog.

~ Hvis arbejdssproget ikke er et officielt sprog i med-

-lemsstaten, skal alle planer og lister, som kraeves opsat
-pd skibet, indeholde en overszttelse til arbejdssproget, .

»
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At det personale, der om bord pi passagerskibe ifgige
mgnstringsrullen har tit opgave at bistd passagererne |

‘ngdsitaationer, let kan identificeres og besidder kom-

.- munikationsfeerdigheder, som er tilstraekkelige til dette

. ~forma! under hensyn til en passende og hensigtsmaessiy
- kombination af nedensiiende kriterier: o :

- 1) det/de sprog, der tales af de nationaliteter af passa-
©. gerer, som hovedsagelig befordres pd en bestemt

rte

i) sandsynligheden for, at et elementert engelsk ord-

forrdd kan vzere et middel til. at give simple anvis-
ninger til passagerer, der har behov for hjzlp,

“hvad enten passageren og besamtningsmedlemmet

har et felles sprog eller ej

lif) det mulige behov for at kommunikere p4 andre

- méder | en nedsituation, nir verbal kommunikation
ikke er mulig (feks. udfpre demonstrationer,
anvende tegnsprog, henvende opmarksomheden pé

* placeringen af anvisninger, mgnstringssteder, red-
ningsudstyr eller. flugtveje) :

‘iv} det omfang, i hvilket der er givet passagererne sik-

- kerhedsinstrukser pd deres modersimdl, og

~ v) de sprog, som katastrofemeldinger, der mitte blive

d)

¢)

D

‘et felles arbejdssprog,

~udsendt 1 en nedsituation eller under en gvelse for .
+ at viderebringe livsvigtig vejledning ti) passagererne

og gore det lettere for beswtningsmediemmerne at
bistd passagererne, bliver givet pé. D

At skibsfprer, officerer og menige om bord pé olie-

tankskibe, kemikalieskibe og gastankskibe, der ferer en

medlemsstats flag, kan kommunikere med hin’ander_x pé__

At der er passende kommunikationsmuligheder mellem

- skibet og myndighederne pi land enten pd et falles
‘sprog eller pd myndighedernes sprog. =~ U :

At de, nir der foretages havnestaiskontrol i henhold til -
“direktiv 95/21/EF, ogsi underspger, o skibe, der ferer
o oen __ikke—medlemssgats_ flag, overholder denne artikel. - -

98/35/EF art. 1.6.
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Anikel 18
Anerkendelse at beviser

1. Medlemsstaternes gensidige anerkendelse af beviser,
jf. artikel 4, som indehaves af sgfarende, der er statsborgc-

ored mediemsstaterne er underlagt bestemmelsemc i dlrek- .

tiv 89/48/EGF oy 9Y/51/EDE.

2. Medlemsstaternes gensidige anerkendelse af beviser,
_jf. artikel 4, som indehaves af sgfarende, der ikke er stats-

borgere i medlemsstaterne, er ogsi underlagt bcstemmel- :

. seme i direktiv 89/48/E@F og 92/51/EDE

"3.  Sefarende, der ikke er i besiddelse af de i artikel 4
- omhandlede beviser, kan opni ret til at gore tjeneste pi
skibe, som forer en medlemsstats flag, hvis der er truffet
-afgorelse om anerkendelse af deres behgrige bevis under
anvendelse af nedenstiende procedure:

a) Nar medlemsstaten ved pétegning anerkender et behg-

. rigt bevis, der er udstedt af et tredjeland, skal den

. anvende de procedurer og kriterier, der er anfort i
bilag I1.

b} Medlemsstaterne underretter Kommissionen, - som’

- underretter de pvrige medlemsstater om, hvilke behgri-
ge beviser de har anerkendt eller har til hensxgt at
.. anerkende efter kriterierne i litra a).

. €) Hvis der inden for en periode pa tre maneder, efter at

- medlemsstaten er blevet underrettet af Kommissionen i

overensstemmelse med litra b), rejses indsigelse af en

- medlemsstat eller af Kommissionen pd grundiag af kri-

terierne i litra a), behandler Kommissionen spprgsmé-

let efter proceduren i artikel 23, stk. 2. Den berprte

_‘medlemsstat treffer passende foranstaltninger tit gen-

.. mem- forelse af de afggrelser, der er truffet cftcr pm-
ceduren i artikel 23, stk. 2. =

) Hvis et bevis udstedt af et tredjeland er blevet aner-
- kendt efter ovennmvnte procedure, og hvis IMO-
komitéen for sikkerhed til sgs ikke har kunnet fastsl,
at det pégaeldcnde tredjeland har vist, at det har givet
~bestemmelserne i STCW-konventionen fuld virkning,

behandler Kommissionen spergsméilet efter proceduren

- 1 artikel 23, stk. 2, for at der kan tages stilling, til, om
beviset skai anerkendes eller ej. Den bergrte medlems-

. stat treeffer passende foranstaltninger til gennemfe)relse

_af de afggrelser, der er truffet efter proceduren i
artikel 23, stk. 2. :
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e) Kommissionen udarbejder og ajourfprer en liste over
.de beharige beviser, som er blevet anerkendt § henhoid

- il ovennmvnte procedurer. Listen offentliggeres i De

Europeeiske Feellesskabers Tidende, C—udgaren.

4. Uanset artikel 5, stk 6, kan en medlemsstat, hvis

omstzendighederne krsever det, tillade en sefarende at gpre
tieneste i en anden kapacitet end radivofficer eller radio-
Operatgr, undtagen som fastsat i radioreglementet, § et
tidsrum pa ikke over tre méneder om bord pA et skib, der
forer medlemsstatens flag, med et behprigt og gyldigt
- bevis, som er udstedt og i forngdent omfang pitegnet af et
tredjeland, men som endnu ikke er blevet pitegnet af den
- pAgeldende mediemsstat med henblik pé anerkendelse for
tjeneste om bord pi et skib, der fprer medlemsstatens flag.
* Der skal foreligge dokumentation for, at der er blevet ind-

sendt  ansegning om . pltegning il de kompetente

myndigheder. - - .

- Artikel 19
Havnestatskontrol

- 1. Uansct hvitket flag de farer, kan skibe, der ligger i en

- mediemsstats havn, bortset fra skibskategorier udelukket i

henhold il artikel 2, underkastes havniestatskontrol af den-

- - ne medlemsstats behprigt autoriserede embedsmand for at
'undersege, om aile sefarende, som gor tjeneste om bord,
og som skal veere i besiddelse af et bevis i henhold til |
STCW-konventionen, faktisk er indehavere af et beherige .

- bevis eller en gyldig dispensation.

2. Under udgvelse af havnestatskontrol Lhenhold il det-
te direktiv pdser medlemsstaterne, at alle relevante bestem-.
- melser og procedurer i direktiv 95/21/EF finder anvendelse. -

Artikel 20 -

- Procedurer for havnestatskontrol

1. Havnestatskontrol i henhold il artikel .19 omfatter

kun fglgende, jf. dog direktiv 95/21/EF: - .

— Det sikres, at alle s@farende, som gor tieneste om bord |

~ 0g som skal veere § besiddelse af et bevis i henhold til
STCW-konventionen, ogsé er indehavere af et behgrigt

bevis eller en gyldig dispensation eller kan forelwegge

~dokumentation for, at en anspgning om en pitegning,
der attesterer anerkendelse, er blevet indsendt ) flag.-
" statens myndigheder, '

- Det sikres, at antal af og beviser for de safarende, der
_ ger tjeneste om bord, er | overensstemmelse mec flag-
- statens myndigheders krav til sikker bemanding.

© - 94/38/EF - IV
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-2, Varderingen i overensstemmelse med del A i STCW-
-koden af, om de til skibet horende spfarende or egnede til
at opretholde de vagttjenestenormer, der er foreskrevet
- ved STCW-konventionen, foretages, hvis der klart er grun-
de til at antage, at sidanne normer ikke overholdes som

folge af, at en elier flere af folgende begivenheder er

_indtruffet:

~— skibet har varet udsat for kollision, grundstgdning
eller stranding

- der har fundet en i henhold tit internationale konven-

tioner ulovlig udtpmning af stoffer sted fra skibet -

- under sejlads, til ankers eller pa liggeplads

— skibet er blevet manpvreret pi usikker eller farlig
méde, hvorved man ikke har fulgt rutemeessig praksis
som vedtaget af IMO eller sikker navigationspraksis og
sikre navigationsprocedurer

— skibet er pd anden mide blevet hindteret pé en sidan
- made, at det udggr en fare for mennesker, ejendom
eller miljget

- et bevis er erhvervet pd svigagtiz méde, eller bevisets

indehaver er ikke den person, som beviset oprindeligt

blev udstedt tit

.— skibet fprer flag fra et land, der jkke har ratificeret
- STCW-konventionen, eller skibsfarer, officerer eller

menige er i besiddelse af beviser udstedt af et tredje-

land, der ikke har ratificeret STCW-konventionen.

- 3. Uanset verificering af beviset kan det i forbindelse
‘med vurderingen i henhold til stk. 2 kraeves, at den sgfa-
rende beviser, at han er i besiddelse af kvalifikationerne til
- det arbejde, han udferer. Dette kan bl.a, indebzere, at man
- sikrer, at vagtijenestenormerne er blevet opfyldt, og at den
. spfarende reagerer korrekt i npdsituationer inden for sit
- faglige omride. - . S :
S Artikel 21
_ ) . Tilbageholdelse
" ‘Med forbehold af direktiv 95/21/EF er nedennavnte mang-
+ ler de eneste grunde i henhold til dette direktiv til, at en
medlemsstat m tilbageholde et skib, sifremt den myndig-
hedsperson, der udfgrer havnestatskontrolien, har fastsiget,

at disse mangler udger en fare for mennesker, ejendom
-eller miljg: :

4) de sefarende har ikke et bevis, har ikke et behorigt

- bevis, har ikke en gyldig dispensation eller kan ikke
forelegge - dokumentation for, at en ansggring om
pltegning af anerkendelsesattestation er blevet ind-
sendt til flagstatens myndigheder

b) skibet opfylder ikke de geeldende krav til sikker
- bemanding i flagstaten

€) navigations- og maskinvagtordningerne opfyider ikke
de krav, der er fastsat for skibet af flagstaten

d) fravaer pi en vagt af en person, der er kvalificeret il at
-betjene udstyr, som er af vasentlig betydning for sik-

ker navigation, radiokommunikation om sikkerheds- _

~aspekter eller forebygpelse af havforurening
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" &) manglende duelighedsbevis med henblik p# udferelsen | 98/35/EF art, 1.8,
af de arbejdsopgaver, der pahviler sgfarende med hen- ' : .
syn tif skibets sikkerhed og forebyggelse af forurening
) det er jkke muligt at skaffe personer, som er tilstrask-
- keligt udhvilede og i enhver henseende arbejdsdygtige,
~til den forste vagt ved rejsens begyndelse og til efter- |
. fplgende aflgservagter. _ : o
Amikel 22 - Ul oasgER Attikel 12
- 1. Direktivet kan =ndres efter proceduren i ariikel 23, 94/58/EF
stk.2, med henblik pd at lade senerc wmndringer, som er (tilpasset)
trédt 1 kraft for de intemnationale koder § artikel 1._pr. 16. 98/35/EF art. 1.9, farste led
17,18, 23 og 24 geelde for direktivet. :
2. Secnest fem &r efter den 25. maj 1995 traeffer Radet | 98/35/EF art. 1.9, andet led
pd de i traktaten fastsatte betingelser og pi forslag af (titpasset) _ .
Kommissionen beslutning om eventuel @ndring pi bag- : ' '
grund af de erfaringer, der er gjort med gennemfarelsen af
artikel 18 og bilag I1. R ' SRR
-3. Nar der vedtages nye instrumenter eller protokoller til | 94/58/EF
STCW-konventionen, fastleegger Radet pd forslag af Kom- ‘| 98/35/EF art. 1.9, tredje Jed
. missionen under hensyntagen tif medlemsstaternes parla- (tilpasset) - - .
-mentariske procedurer samt de relevante IMQ-procedurer R
. reglerme for ratificering af disse nye instrumenter eller pro-
tokoller, idet det pdser, at reglerne anvendes ensartet og
samtidig i medlemsstaterne, : Co :
© Artikel 23 o TS o duikell3

.' - Udvalgsprocedure

“1.  Kommissionen bistis af et udvalg, der bestir af 94/58/EF
reprasentanter for mediemsstaterne, og som har Kommis- (tilpasset)
- sionens reprasentant som formand. : ' S

2. Nir der henvises til neervaerende stykke, finder den i
-, artikel 5 i afggrelse 1999/468/FF omhandlede forskriftspro-
cedure anvendelse i overcnsstemmelse  med samme
afgarelses artikel 7, stk. 3, og artikel 8. '

3. Det i artikel 5, stk. 6, omhéndlede tidsrum er pi otte
‘uger. : A
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Artikel 24
Overgangsbestemmelser

1.  Medlemsstaterne kan indtil 1. februar 2002 fortsat
“udstede, anerkende og pdtegne beviser i henhold il de
bestemmelser, der var geldende for 1. februar 1997 for
“sofarende, som pibegyndte godkendt fartstid i spgdende

- skibe og et godkendt uddannelsesprogram eler et .

. godkendt uddannelseskursus for 1. august 1998,

'_ 2. Medlemsstaterne kan indtil 1. febfuar 2002 fortsat
forlenge og forny beviser og pétegninger i henhold til de
bestemmelser, der var gaeidende for 1. februar 1997.

3. Hvis en medlemsstat i henhoid til artikel 11 gcnudste-
der eller forlaenger gyldigheden af et bevis, som den oprin-
deligt udstedte i henhold til de betingelser, der var gaelden-
‘de for 1. februar 1997, kan medlemsstaten frit endre
tonnagegreensen pd det oprindelige bevis som falger:

1) »200 bruttoregisterton« kan udskxftes med »en brutto-
tonnage pa 500«, og

2) »1 600 bruttoregisterton« kan udskiftes med »en brut-
'totonnage pa 3000« :

. Arntikel 25
: Sanktioner

~ Medlemsstaterne faststter de sanktioner, der skal anven-
“des i tilfelde af overtrazdelse af de nationale hestemmelser

I henhold til artikel 1, 3, 5, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 16,

17, 18, stk. 3 og 4, artikel 19, 20, 21 og 24 samt bilag 1 0g

11, og skal treffe alle de npdvendige foranstaltninger for
anvendelse af disse sanktioner. Sanktioneme- skal vare

-effektive, std i forhold «l overtrazdcisen og havc en

_afskraekkende v:rkmng

Artikel 26 .
Meddelse s

- Medlemsstaterne  meddeler omgiende Kommissionen
teksten til alle de bestemmelser, som de vedtager pd det
‘omréde, der er omfattet af dette direktiv. Kommissionen
underretter de ¢vngc medlemsstater herom.
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" Artikel 27
Ophevelse

1. Dircktiv 94/58/EF som mndret ved det i bilag 111, del
A anfprie direktiv opheeves, dog uden at medlemsstaternes

. forpligtelser med hensyn il gennemfﬂrclsesfnster i bilag -

. A1, del B, bergres heraf,

~2.  Henvisninger til det ophwvede direktiv gaelder som

henvisninger til nzervaerende direktiv og leses i henhold til

den i bllag 1V anferte sammen!xgmngstabel

Artikel 28
ikraftiraden

Nearverende direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter
offentliggarelsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

- Antikel 29
Meodtagere

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne,
Udfaerdiget i Bruxelles, den

P& Europa-Farlamentets vegne Cp Rddeis vegne

Formand ' : e " Formand
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BILAG I

UDDANNELSESKRAY I STCW-KONVENTIONEN, SO0M DER

ER HENVIST TlL 1 ART]KEL 3.

KAPITEL T o
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

De reglementer, der henvises til i dette bilag, suppleres af .
de obligatoriske bestemmelser i del A § STCW. koden mcd ;

undtagelse af kapitel VIII, reglement VIIL2,

Enhver henvisning til et krav | et reglement er ogs& henvis-
ning til det tilsvarende afsnit i del A § STCW-koden.

‘Del A i STCW-koden indeholder uddunnelses- og kvalifika-
- tionskrav, som skal opfyldes af personer, der ansgger om

udstedelse og fornyeise af beviser i henhold til STCW-
konventionens bestemmelser. For at kiargure forbindelsen

. mellem bestemmelserne for udstedelse af alternative heviser
- kapitel VII og bestemmelserne for udstedelse af beviser

'kapltcl Ii, Il og IV grupperes de ﬁerdlghudcr der specifi-

ceres | uddannelses- og kvalifi katwnskravene, i falgcndc sy

funktioner:
1)  navigation

2) lastbehandling og stuvning

"3) -kontrol af skxbsopemnonen og. af ombordvazrcndes

[ sikkerhed .

4} driftoverviigning og kontrol af maskineri
5} driftovervigning og kontrol af cickmskc ug, clektro-

. niske systemer

) 6)  vedligeholdelse og reparation

"N radiokommunikation

' pé feigende ansvarsniveau; )

o 1} " ledernivedu
"2}  operatgrniveau
"3} assistentniveau.

Funktioner og ansvarsniveau angives ved undertitel i over-

sigterne over uddannelses- og kvalifi kauonskrav i kap:tc] II
hH og Vi STCW-kudens dcl A .

KAPITEL It
. SKIBSF@RER - D/EKKET

Reglement 11/1

" Obligatoriske minimumskrav for erhvervelse af bevis som
vagthavende navigater i skibe med en bruttotonnage pi 500 eller

derover

Enhver vagthavende navigater i et spgdende skib med en
brutiotonnage pd 500 eller derover skal vasre i besiddelse af
behgrigt bevis,

Enhver, der ansgger om bevis, skal:

. vere mindst 18 dr
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i _.2.2. have mindst et rs godkendt faristid i spgiende skibe som

del af et godkendt uddannelsesprogram, som inkiuderer

uddannelse om bord i henhold til kravene [ afsnit AIN1 |

STCW-koden, og som er dokumenteret { en godkendt
* “uddannelsesbog, clicr have mindst tre é\s godkcndt fartsud i

s;ag&endc skibe : . .

2.3, under den plkrevede fartstid have forrcnet mmdst seks

- ‘méneders vagtjeneste pd broen under opsyn af sk:bqf@rcren.

eller en kvalificeret officer

2.4, opfylde de geldende krav i reglementerne i kapitel 1V for

udfprelse af foreskrevet radiotjeneste i henhold il

radioreglementet

2.5. have afsluttet godkendt uddannclse og opfylde uddannelses-
og kvalifikationskravene i afsnit A-Il/1 i STCW-koden,

Reglement I1/2

Obligatoriske minimumskrav for erhvervelse af hevis som
skibsfﬁrer og everstyrmand i skibe med en bruuomnnagc pd 500
eller derover

Skibsfgrer og overstyrmand i skibe med en brutto-
tonnage pd 3 000 eller derover

1. . Enhver farer og overstyrmand i ¢t spgfende skib med en

bruttotonnage pd 3 000 cilcr derovcr skd! viere beqlddc]sc

- -af heharigt bevis. .
2. ‘Eshver, der anspger om bcvis, skal;

2.1, -opfylde kravene for erhvervelse af bevis som vagthavende
navigatgr i skibe med en brutwmnnag_,e pi 500 eller derover

og have felgende godkcndtc, fdrzsud i sm,ﬁendc qklbc I den

egenskab:

- 211 for erhvervcisc af bcvw som overstyzmand min__dst_

12 mﬁneder

2.1 2 for erhvervelsc af bevis som sklbsfmcr i mindst 36 nunedcr,
.+ 'dog siledes at dette ‘tidsrwm kan nedseetes i mindst
* 24 mdneder, hvis mindst 12 mﬁncdcr af fattsnden er erhvcr»

-vet som ovcrstymnand

.22 'have fuldend godkendt uddannelse og pry]de uddanneises-

og kvalifikationskravene 1 afsnit A-1I/2 i STCW-koden for

- skibsfgrere og overstyrmand i skibe mcd en bmtwtonna&e :

- pi 3 000 cller derover.

Skibsfarer og overstyrmand i skibe med en brutto- -

tonnage mellem 500 og 3 000

3. - Enhver skibsfprer og overstyrmand 1 et spgiende skib med
" en bruttotonnage mellem 500 og 3 (00 sLal vaere § bcs:ddcl»
se af behgrigt bc:ws L

4. Enhver, der anspger om bevis, skal:

"~ 41, for erhvervelse af bevis som overstyrmand opiylde kravene
som vagthavende ndvxgamr i Si\ibc med en bruttotonnage pi
500 cl!er derover
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s

for erhvervelse af bevis som skibsfarer opfylde kravene som
vagthavende navigater i skibe med en: bmttotonnage pi 500

- eller derover og have godkendt fartstid i spgiende skibe pa

mindst 36 méineder i den egenskab, dog siledes, at dette
tidsrum kan nedsattes til mindst 24 mdneder, hvis mindst
12 mdneder af fartstiden er erhvervet som overstyrmand

have afsluttet godkendt uddannelse og opfylde uddannelses-

- og kvalifikationskravene i afsnit A-Il/2 i STCW-koden for

skibsfprere og overstyrmeend i skibe med en bmttomnnaa,c

mellem 500 og 3000,

Reglement II/3

Obtigatoriske minimamskrav for erhvervelse af bevis som

vagthavende navigater og som ferer af skibe med en .
bruttotonnage under 500 - .

Skibe, der ikke sejler i kystfart

1.

Enhver vagthavende navigatpr, der ger tjeneste i et spglen-

“de skib med en bruttotonnage under 500, som ikke sejler i

kystfart, skal veere i besiddelse af behurigt bevis for skibe
med en bruttotonnage pi 500 efler derover.

Enhver skibsfgrer, der gor tieneste i et spgdende skib med

* en bruttotonnage under 560, som ikke sejler i kystfart, skal
. veere | besiddelse af behprigt bevis for tjeneste som skibs-
* fgrer pd skibe med en bruttotonnage mellem 500 og 3 000.

* Skibe, der sejler § kystfart

. Vagthavende navigatgr .

3.

Enhver vagthavende navigatpr i et s;&gr’icndc skib med en
bruttotonnage under 500, der sejler i kystfart skal veere |
besiddelse af behgrigt bevis.

- Enhver, der ansgger om bevis som vagthavende navigatgr i
et wg&ende skitb med en bruttotonna;,e under 500 der sej-

der kystfart, skat

4l
.42

4.2.1. seerlig uddannelse, herunder en hensigtsmeessig periode af

4.3,

44,

5.

vaere mindst 18 Ar v

have afstuttet:

fartstid i spgdende skibe efter myndighedernes krav, eller -

' _422 godkendt dwkstjeneste i spghende skibe { mindst tre ﬁr

opfyide de geeldende bestemmelser i reglcmentcrnc i kapl-

- tel IV med henblik pd udfprelse af rddmtjcncste i henhold

til radmreglementel

have afsluttct godkendt uddannelse og opfy]de uddannelses-

og kvalifikationskravene i afsnit A-II/3 § STCW-koden for -
vagthavende navigatgrer pd skibe med en bmttomnnagc

under 500, dcr sc;!cr i kystfart o

. Skibsfarer

Enhver skibsferer, der gor tieneste i et sppiende skib med
en bruttotonnage under 500, der gir i kystiarl skal vaere |
bcs:ddeisc af behﬂngt bevis.
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6.3.

Enhver, der ansgger om bevis som skibsferer i et sgg&ende
skib med en bruttotonnage under 50(} der },dl’ i I\ystfart
skaf: . .

vazre mindst 20 &r

have godkendt fartstid pd rmndst 12 mineder som vagt-
“havende navigater

have afslutiet godkendt uddanneise og opfylde uddannelses-
og kvalifikationskravene i afsnit A-I}/3 I STCW-koden for

- - farere af skibe med en bmuomnndbc undur 5(]0 dcr gir i

Ob!!gatanske minimumskray for erhvervelse af bevis som memg,

2.

2.1
2.2

kystfart.

. Undtagelser

Myndighederne kan, sifremt de skenner, at et skibs stpr-
relse og forholdene pd dets rejse er siledes, at anvendelsen
af alle kravene i dette reglesnent og i afsnit A-I1/3 | STCW-

" koden ville vicre urimelig eller prakiisk uigennemforlig, i
. tilsvarende omfang fritage foreren og vagthavende navigatpr

i et sidant skib eller klasse af skibe fra at opivide visse af

* kravene under hemsyntagen til Slk}\Lthdcn for alle skibe,

der sejler 1 samme farvand,
Reglement 114

der indgdr i hrovagten

‘Enhver menig, der indgdr i brovagten pi et sﬁgﬁende skib
ned en bruttotonnage pd 500 cier derover, og som ikke er
under uddannelse, eller hvis pligter under brovagten er af

ufaglert art, skal veere i besiddelse of et beharigt bevis.

‘Enbver, der ansgger om bevis, skal: .

vare mindst 16 r

have afslutiet;

2.2.1.godkendt fartstid i spgdende skibe med mindst seks mﬁne

2.3.

ders uddannelse og erfaring, eller

2.2.2.szrlig uddannelse, enten fpr ferste udmpastring eller om
- bord i et skib, herunder godkendt fartstid pé’l mmd.t.L to

méneder i et spglende skib

apiylde uddannelses- og kvahﬁkauumkravene i afsnit A 4

1 STCW-koden.

Den ved underafsnit 2.2.1 og 2.2.2 krevede fartstid, nddan-
nelse og erfaring skal erhverves under udfpreise af hverv i
titknytning til brovagten og skal udferes under direkte opsyn

* af skibsfereren, den vagthavende navigatr eller en iwaisflce«

ret memg

E:n spfarende kan af medlemsstaten anses for at have
opfyldt kravene § dette reglement, hvis fan har gjort tjenes-
te i en stilling pd dakker, hvortil der stilles tilsvarende krav,
i mindst et dr inden for de sidste fem &r forud for STCW-
konventionens ikrafttraeden i den pigeeldende medlemsstat,
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 94/58/EF ~ 1V

_ _ 11,2.20000

T kL | 98S/EF art 111, L

R IR B ' MASKINAFDELING I ' -
Reglement 1111

Obligatoriske minimumskrav for erhvervelse af bevis som
vagthavende maskinofficer i ¢t bemandet maskinrum eller som
tilsynshavende maskinofficerer I et periodisk ubemandet
LT “maskinrum )

" 1. ‘Enhver vagthavende maskinofficer i et bemandet maskinrum
© . eller den tilsynshavende maskinofficer i et periodisk ube-
mandet maskinrum i et spgende skib, hvor hovedmaskine-
ricts fremdrivningseffekt er 750 kW eller derover, skal veere

i besiddelse af et behgrigt bevis, R :

2. Enhver, der anspger om bevis, skal:
2.1 vaere mindst 18 &r '

2.2, have afshutter mindst seks méneders fartstid pd ct spgiende
skib i maskinafdelingen i henhold til afsnit A-III/1 i STCW-
koden, og

2.3. have afsluttet godkendt uddannelse og oplzring pi mindst
.. 30 mineder, herunder uddannelse om bord, som er doku-
‘menteret i en godkend: uddannelsesbog, og som opfylder
uddannelses- og kvalifikationskravene i afsnit AT/ {
STCW-koden., . : ' B L
’ " Reglement II1}2

.. Obligatoriske minimumskray for erhvervelse af bevis som

. maskinchef og ferste maskinmester i skibe, hvor

"+ hevedmaskineriets fremdrivningseffekt er ps 3.000 kW eller
R derover . -

1. Enhver maskinchef og ferste maskinmester i ct spgiende
" skib, hvor hovedmaskineriets fremdrivningseffekt er pi
- 3000 kW eller. derover, skat vaere § besiddelse af behprigt

. 2. Enhver, der anspger om bevis, skal:

21 opfylde kravene for erhvervelse af bevis som vagthavende
© maskinofficer, 0g T e T

2.1.1for erhvervelse af bevis som ferste muskinmester have
© - mindst 12 mineders godkendt fartstid i segdende skibe som
maskinassistent eller maskinofficer ~ ’ o

2.1.2.for erhvervelse af bevis som maskinchef have mindst
© 36mineders godkendt fartstid i spgdende skibe, heraf
mindst 12 méneder som ansvarshavende maskinofficer efter
at have opfyldt betingelserne for at erhverve bevis som
forste maskittmester, og : '

- 2.2. -have afsluttet godkendt uddannelse og opfylde uddannelses- -
‘og kvalifikationskravene i afsnit A-I11/2 i STCW-koden.

Reglement 113

Obligatoriske minimumskrav for erhvervelse af bevis som
maskinchef og farste maskinmester i skibe, hvor
hovedmaskineriets fremdrivningseffekt er mellem 750 kW og

3000 kW '

‘1. -Enhver maskinchef og forste maskinmester i ot spgiende
skib, hvor hovedmaskineriets fremdrivningseffekt er pd mel-
lem 750 kW og 3 000 kW, skal vaere i besiddelse af behpript
bevis, . ;
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2, Enhver, der ansgger om bevis, skal:

'_2.1. opfylde kravene for erhvervelse af bevis som vagthavende
maskinofficer, og

2.1.1.for erhvervelse af bevis som fprstc maskinmester have
mindst 12 mineders godkendt fartstid i spgiende skibe som
maskinassistent eller maskinofficer

2.1.2.for ecrhvervelse af bevis som maskinchef have wmindst
24 mineders godkendt fartstid i spgdende skibe, heraf
mindst 12 mineder efter at have opfyldt betingelserne for ag
crhverve bevis som fprste maskinmester, og

2.2, have afsluttet godkendt uddannelse og opfylde uddannelses-
‘op kvalifikationskravene 1 afsnit A-111/3 | STCW-koden.

3. . Enhver maskinofficer, som opfylder betingelserne for at
“gore tienesie som fprsie maskinmester | skibe, hvor hoved-
maskineriets fremdrivninpseffeiit er pd 3000 kW eller der-

_ over, er berettiget til at gere geneste som maskinchef i ski-
~be, hvor hovedmaskineriets fremdriviingseffekt a5 under
3000 %W, sdfremt mindst 12 mineders godkendt fartstid |

spgdende skib er erhvervet som ansvarshavende ma.skmoff:- :

cer, Of bcwset b&rcr en pitegnelse om dette.

Reglemenr 4

Obligatoriske minimuemskrav for eclivervelse »f bevis som menig,

- der indgér i maskinvagien i et bemandel maskinrum, eller som
phlegges at udfpre hverv i et periodisk shemandet maskinrum

L - Enhver menig, der indglr i muskinvagien eller som pilieg-
. ges at udfere hverv § ot periodisk ubemandet maskinrum pd

- oet spghende skib, hvor hovedmaskinericis fremdiiviings-
_ . effekt er 750 kW eller derover, undiagen menige under

- uddannelse og mesnige, hvis pligter er af ufagiert ari, skal

" vare | besiddelse af behgrigl bevis 1 a1 ucifa:..a disse hvuv

“2. " Enhver, der ansgger om bews, skal:
21, viere mindst 16 3 '

2.2, have afslutten;

2.2.1. godkendt fartstjeneste med mindst %ks m.‘inedcm ﬂdddﬂ'_ :

nelse op erfaring, eller .

222 sa.rllg uddannelse, enten for farste udmmmrmg c]ler om
-~ . bord i et skib, herundcr tjeneste pid mmdst 0. m&ncdcr i ci
spgdende skib

2.3. opfylde uddannclses- op }whﬁl\atwnsmwcnc i afsmit
o AIIUdLSTCW—koden .

3. Den ved underafsnit 2.2.1 og 2.2.2 kre=vede fartstid, uddan-
‘nelse og erfaring skal erhverves under udfgrelse af hverv i
tilknyining til maskinvagten, og skal udfpres under direkte
opsyn af en kvalificeret maskinofficer efler en kvahfu,erel
menig.

4. En spfarende kan af medlemsstatlen anges for at have
opfyldt kravene i dette reglement, hvis han har gjort genes-
“te i en stilling i maskinafdelingen, hvortil der stilles tilsva-
rende lrav, 1 mindst et &r inden for de sidste fem 4r forud
for STCW-konventionens 1kmfumadcn 1 dcﬁ paf,&idrndc
medlcxm,sm .
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KAPITEL 1V
RADIOKOMM_UNIKATION OG RADIOPERSONEIL
“Forord

" Obligatoriske forskrifter for vagthold ved radiostationer findes i

radioreglementet og i SOLAS-konventionen med ndringer. For-
skrifter for vedligeholdelse af radiostationer findes i SOLAS-kon-

. ventionen med andringer samt i de retningslinjer, der er vedtaget .

. af Den Internationale Spfartsorganisation.
. " Reglement IV/1
Anvendelse

I, Med forbehold af stk. 3 skal bestemmelserne i dette kapitel

- finde anvendelse pd radiopersonellet i et skib, der sejter
‘under det globale maritime npd- og sikkerhedssystem
(GMDSS) som foreskrevet i SOLAS-konventionen med
zndringer.

2. Indtil den L. februar 1999 skal radiopersonel pd skibe, der
opfylder bestemmelserne i SOLAS-konventionen, i kraft
umiddelbart forud for 1. februar 1992, overholde bestem-
melserne i STCW-konventionen, i kraft forud for 1. decem-
ber 1992, : )

3. Radiopersonel pé skibe, som ikke er forpligtet til at opfylde
. bestemmelserne i GMDSS i kapitel 1V { SOLAS-konventio-
nen, skal ikke opfylde bestemmelserne i dette kapitel.
Radiopersonel pd disse skibe skal dog overholde radioregie-

- mentet. Myndighederne skal sikre, at forskriftsmessige bevi-

ser i henhold ul radioreglementet udstedes tif eller anerken- .

- des for sidant radiopersonel.
-Reglement IV/2
- Obligatoriske minimumskrav for erhvervelse af bevis som
- GMDSS-radiopersonel ; o

1. Enhver person, der har ansvaret for eller udfgrer radio-
. - tjeneste pd et skib, der skal deltage i GMDSS, skal vaere i
besiddelse af behgrigt GMDSS-certifikat, som er udstedt af

eller anerkendt af myndighederne i henhold til bestemmel-

serne i radioreglementet.

- 2. Enhver, der anspger om bevis i henhold il dette reglement
: til tjeneste i et skib, der i henhold til SOLAS-konventionen

skal:
2.1. vare mindst 18 4r .
. 2.2. have afslutiet godkendt uddannelse og oplering og opfylde

uddannelses- og kvalifikationskravene i afsnit -A/TV-2 §
STCW.koden, - . : o
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KAPITEL V. | 98/35/EF art, 113, - )

. ‘SARLIGE UDDANNELSESKRAV TIL PERSONEL 1 -
: SARLIGE TYPER SKIBE : P

E Reglement Vi1

.. Obligatoriske minimumskrav vedrorende uddannelse og
kvalifikationer for skibsforere, officerer sg menige i tankskibe

1. . Officerer ug menige, som pilesgges swrlige hverv o ansvar

" i forbindelse med ladning og lastbehandlingsudstyr { tank-
skibe skal have gennemfert et godkendt Jandbaseret brand-
slukningskursus samt den i henhold i reglement Vin
plkraevede uddannelse og skal have afshuttet;

1.1, mindst tre mineders godkendt faristid il sps | tankskibe
- med henblik pd at opnd tilstrekkeligt kendskab il sikker
driftspraksis, eller

1.2, et godkendt orienteringskursus om tankskibe omfattende
mindst den undervisningsplan for detic emne, der findes i
afsnit AV/1 i STCW-koden;

myndighedeme kan eventuch acceptere en fartstiid under
opsyn, som er kortere end § underpunki 1.1, forudsat av

1.3. den accepierede periode er pd mindst en mined
1.4. tankskibet har en bruttotonnage pi under 30600 -

1.5, varigheden af hver rejse, som tankskibe foretager i ipbet af . ..
" peroden, ikke er pd over 72 timer E o

1.6, tankskibets drfisforhold, ﬁnta}!ct af rejser og Ioﬁnings- og
" -lastningsoperationer i pericden muligeer opudelse af samme
viden og erfaring, ) c o

2, . Forer, maskinchef, overstyrmand, forsie maskinmester og
" -enhver anden person med dirckte ansvar for lastning, jos-
-ning og kontrol med lusten i transit eller hdndtering af las-

. -ten skab ud over opfyldelse af keavene | underpunki 1.1 og
A2 haver L T B I

2.1, tilstraekkelip erfaring med deres pligler om bord pi det
- Ttankskib, de ger tjeneste pi o : -

22. -have gennemgder ¢t godkend:, speciatiseres uddannelses-

- program, som mindst omfatter de emner i afsnit AV/ i
'STCW-koden, som ¢r reievanie for de tankskibe, de 0T tje-
neste pd, hvad enten det drejer sip om olietankskibe,
“kemikalictankskibe cller gastankskibe. R

-3, Indil to &r efter ikrafureedelsen af STCW-konventionen i
en medlemsstat vil en spfarende kumne anses for at have

~opfyidt kravene i underpunkt 2.2, hvis han har gjort tieneste
- en relevant stilling om bord pd den pigaidende type tank-

- skib i et tidsrum af mindst ot & inden for de forudgiende
fem dr.

4. Myndighedernc skal sikre, at der udstedes et beharigt bevis
til skibsfprere og officerer, som er kvalificerede i henhoid ti
punkt 1 og 2, eller at et eksisterende bevis pitegnes for-
skriftsmasssigt. Der udstedes bevis til enhver menig, der er
“kvalificeret hertil. o : .
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Reglement V2 98/35/EF arl. 1.11.

* Obligatoriske minimuemslkrav til uddannelse og kvalifikationer
for skibsl‘arere, officerer, menige og andet personale pd
ro-ro-passagerskibe

1. . Dette reglement geelder for skibsfarere, officerer, menige og
. andet personale om bord pd ro-ro-passagerskibe i udentigs-
fart. Myndighederne fastseetter, hvorvidt disse krav galder

* for personale pa ro-ro-passagerskibe i indenrigsfart. -

2. Sofarende skal, for de tildeles hverv om bord pd ro-ro-
passagerskibe, have gennemfort den | punkt 4 til 8 krevede
uddannelse i henhold til deres stilling, pligter og ansvar.

3. Sgfarende, som skal gennemgd den obligatoriske uddannelse
i henhold til punkt 4, 7 og 8, skal mindst hvert femte ar
gennemgd relevante genopfriskningskurser.

» 4 Skibsforere, officerer og andet personale, som pd men-
- stringsrullen er udpeget til at assistere passagerer i npd-
situationer om bord pi ro-ro-passagerskibe, skal have fuld-
fort uddannelse i »crowd management« som specificeret i

afsnit A-V/2, stk. 1, i STCW-koden,

5, . Skibsfarere, officerer og andet personale, som er tildelt spe-
cifikke opgaver og ansvar om bord pd ro-ro-passagerskibe,
skal have gennemfgrt orienteringsuddannclse som specifice-
ret i afspit A-V/2, sik. 2, i STCW-koden.

6. Personale, som direkte betjener passagerer i passageromri-

: deme om bord pd ro-ro-passagerskibe, skal have gennem-
fert sikkerhedsuddannelse som spemflceret i afsmt AN, .
stk. 3, § STCW-koden. -

7. Skibsfgrere, - overstyrmznd, maskinchefer, farstemaskin-
mestre og alle, der har umiddelbart ansvar for indskibning
og udskibning af passagerer, for losning, lastning eller

- sikring af lasten, elier for lukning af 3bninger i skroget om

" bord pa ro-ro-passagerskibe, skal have gennemfert godkendt
uddannelse i passagersikkerhed, lastsikkerhed og skroginte- -
gritet som specificeret i afsnit AV/2, stk. 4, i STCW-koden.

8. ~ ‘Skibsfprere, - overstyrmaznd, maskinchefer, fprstemaskin-
‘mestre og enhver person, der har ansvaret for passagernes
sikkerhed i ngdsituationer om bord $a ro-ro-passagerskibe,
skal have gennemfprt godkendt uddannelse i krisestyring

: (»cnsls management«) og menneskelig adferd som specaﬁ-
" geret i afsnit AV/2, stk. 5, i STCW-koden. .

9. Administrationen skal sikre, at alie, der gennemfprer uddan-
" nelsen og som er kvalificeret i henhold til bestemmelserne i
detic reglement, modtager skriftligt bevis derfor. o

.38



KAPITEL VT

NQDSI’X‘UATIONER SIKKERHED PA ARBEJDSPLADSEN,

SYGDOMSBEHANDLING OG
OVERLEVELSESFUN KTIONER

Reglement Vi1

_Obligatoriske minimuinskrav for orientering oy grondlzggende

sikkerhedsuddannelse og instrukiion for alle spfarende

.. Spfarende skal modtage orientering og grundleggende sikker-
- hedsuddannelse eller instruktion i henhold til afsnit AVII |
STCW-koden og skal opfylde de forskriftsmassige uddannelses-
og kvalifikationskrav. ©

Reglement VI/2

Obligatoriske minimomskrav for udstedelse al duelighedsbevis i
‘betjening af reduingsfidder, redningsbide, MORB-bAde ag »fast

1.1,
12

13,

S22

22,
23,

| rgsciae bu_a!s« {FEB)

Enlver, der anspger om duelighedsbevis § betjening af ted-

" ‘ningsbide og -flider ag MOB bﬁde, bortset fra »fast rescue

boats« {(FRB), skal:
vere mindst 18 dr

have mindst 12 mineders godkendr fartstid § sigende skibe
elier have deltaget i et godkendt uddannclseskursus cg have
mindst 6 mineders godkendt faristic | segiende skibe, og

opfylde uddannelses- og kvalifikationskravene for duelig-

~hedsbevis i betjening af redningshide og -Bider og MOB-

bide i henhold 4l afsnit A-VY2, stk. 1-4, 1 STCW-koden.

- Enhver, deg ansgger om dliCll[,hLdSh{:\"lb i bcqmmg af hurnn_‘ :

ge redningsbide, skal:

veere i besiddelse af duelighedsbevis § betjening af red-
. ningsbide og -flider og MOB-bﬁdL bor[';ct fra wfast reseue .

boats« (FRB)
have deltaget i et godkendt nddannelseskursis, og

opfylde uddannclses- og kvalifikationskravene for di.u:iig,—

" hedsbevis i betjening af »fast rescue boats« (FRB) i hen-

hold til afsnit A-VU2, stk. 5-8, § STCW- keden
Reglement V13 .

Ob!ignluriske minimumskeay for svanceret addannelse i

brandbekesimpeise

Spfarende, der er udpeget til at tilvettelmgge brandbeksem-

- pelsesoperationer, skal med positivi resultat have gennem-

fert avanceret uddannelse i brandbekampelsesteknikker
med sarlig veegt pa tilrettelaggelse, taktik og ordregivaing i
henhold til bestemmelserne i afsnit A-VI/3 | STCW-koden,
og ‘de skal opfylde de heri specificerede uddunpelses- og
kvalifikationskrav,

. Hvis avanceret uddannelse i brandbekampelse ikke er

inkluderet i kravene for det pdgmldende bevis, skal der

_udstcdes et seerligt bevis eller andet skriftligt vidnesbyrd,

der viser, at indehaveren har deltaget i et avanceret kur\us i
brandhekaampa!s:
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Reglemen: V4

" Obligatoriske minimumskrav til forstehjalp og
sygdomsbehandiing

- Spfarende, der er udpeget til at give ferstehjaelp om bérd,

skal opfylde uddannelses- og kvalifikationskravene i farste-
hjzlp som fastsat i afsnit A-VIA, stk. 1,2 0g 3, i STCW-ko-
den.

Sofarende, der er udpeget til at tage sig af sypdomsbehand-

“ling om bord, skal opfylde uddannelses- og kvalifikations-

kravene i sygdomsbehandling om bord som fastsat § afsnit
AVIA, sik. 4, 5 og 6, i STCW-koden.

Huvis uddannelse i forstehjeclp eller sygdomisbehandling ikke
indgdr i kravene for det pigeldende bevis, skal der udstedes

* et serligt bevis eller skriftligt vidnesbyrd, som viser, at inde-

1.1

1.2,
* ' uddannelses- og kvalifikationskravene i de relevante afsnit i
© STCW-koden og i afsnit A-VI/t | koden for de funkiioner -

13.

14

1.5,

haveren har deltaget i et kursus i farstehjelp eller i
sygdomsbehandling. e
. EAPITEL Vi :

_ UDSTEDELSE AF ALTERNATIVE BEVISER -

' Reglement VIIf1 '

- Udstedelse af slternative beviser

Uanset kravene for udstedelse af beviser i kapite! 11 og HIi

_-dette bilag kan medlemsstaterne vielge at udstede eller

autorisere udstedelse af andre beviser end de i disse kapit-
ler navnie, forudsat at: - T

de funktioner .og ansvarsniveauer, beviserne og piteg-

siingerne geelder for, veelges fra og er identiske med funk-
tioner og ansvarsniveauer i afsnit A-IVI, A-II/2, A-Tl3,
A-ll4, AT, A-LTY2, ATIL3, A-Hi4 og AIV/2 i STCW-

“koden

anspgerne har gennemfprt godkendt uddanncise og 6pfylder

og niveaver, der stdr i bevisere og pitegningerne

anspgerne har gennemfort podkendt fartstid i spgiende
skibe svarende il udferelse af de funktioner og de niveauer,

der fremglr af beviser. Varigheden af fartstiden tl sgs skal
mindst svare til varigheden af fartstiden 1l sps i kapitel 11
og HIi dette bilag. Fartstiden til sps skal dog mindst vare
som kraevet i afnit A-VIE2 [ STCW-koden . i

anspgere, som skal foretage navigation pd operationeht
niveau, skal opfylde de galdende krav i reglementerne i
kapitel IV for udfprelse af foreskrever radiotjeneste i hen-
held til radioreglementet -

bevisemne udstedes i henhold til kravene { artikel 11 Of
bestemmelserne i kapitel VII i STCW-koden,
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2. Imtet bevis skal udstedes i henhold til dette kapitel, med-
* mindre medlemsstaten har meddelt Kommissionen de oplys-
ninger, der kraeves i henhold 4l STCW-koden. L

Reglement VIN2

- Udstedelse af beviser til sgfarende

“Enhver sgfarende, som udfprer en funktion elier en gruppe funk-
tioner som specificeret i tabel A-IV/1, A-TU2, A-IY3 cHer A1 |
kapitel II eller i tabel A-II, A-HII/2, A-IIVM i kapite] I eller

- AIVI2 i kapitel IV 1 8TCW-kaden, skal veere i besiddelse -af
behprigt bevis, ) :

o Reglement VI3

Principper for udstedelse af alternative heviser

‘1. En medlemsstat, som valger at udstede efler autorisere
: udstedelse af alternative beviser, skat sikre, at fgigende prin-
cipper overholdes:

- L1. en ordning for alternative beviser m3 kun indferes, hvis den
.. sikrer sikkerhed il ses og forureningsforebyggelse mindst
- svarende Gl de pvrige kapitier

L2 ‘enhver ordning for alternative boviser skul sikre, at disse

“beviser er indbyrdes udskiftelige med beviser udstedt i hen-

hold iil de andre kapitler. _ _
Udskifielighedsprincippet i punkt 1 skal sikre; -

2.1, at spfarende, der har moedtaget bevis i henhold 1l ord-
" ningerne { kapitel H og/eller 111, og sgfarende, som har
modtaget bevis i henhold ul ‘kapitel VI, kan arbejde pd

. skibe, som har ¢n traditionel ordning elier en anden ordning
 om bord : e EERTE :

22, at spfarende ikke uddannes med henblik pd specifikke ord-

- ninger om bord siledes, at de ikke er i stand 1] ar b_ruge _

" deres fwrdigheder. andersteds. -

3.. . Nir et bevis udstedes i henhold til bestemmelseene | dette

- “kapitel, skal der tages hensyn til fsigende principper:

3.1, “udstedelse af -aliernative  beviser mi ixke som sidan
- anvendes ti] at: oo o o

-3.1.L reducere antallet af beseetningsmediemmer om bord
3.1.2.smnke fagets niveau eller gare spfarende »mindre faglacrtec

3.1.3.berettige, a1 en og samme bevisindehaver palegges kombi-
neret maskin- og dicksvagt pi en og samme vagt

3.2. - den person, der forer kommandoen, er skibsfgreren; skibs-
‘farerens og andres retsstifling og befjelser mi ikke pévir-
kes negativt ved indfgrelse af en ordning for alternative
beviser. ‘ ' i

4. Principperne i punki 1 og 2 i dette reglement skal sikre, at
bide dwkss og maskinofficercr bibeholder  deres
" kompetence. - ‘
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BILAG 1T

PROCEDURER OG KRITERIER FOR ANERKENDELSE AF
. BEVISER UDSTEDT AF TREDJELANDE 0G GODKENDELSE
AF UNDERVISNINGSINSTITUTIONER OG UDDANNELSER

VEDRQRENDE SPFARTEN (N/AVNT I ARTIKEL 18, STK. 3, .

LITRA a})
A. Procedurer og kriterier vedrsrende beviser

_En medlemsstat md kun anerkende og pitegne behgrige beviser,

der er udstedt af tredjelunde for tieneste om bord pd skibe, der

farer dets flag, hvis fplgende betingelser er opfyldt:

1. Behgrige beviser, der forelagges til godkendelse, skal vaere
-+ udstedt af en part i STCW-konventionen,

2. a) TMO’s komité for sikkerhed til sps skal have fastslaet,

E at det tredjeland, som udsteder et behgrigt bevis, har

‘vist, at det har givet bestcmmeiserne i STCW-
konventionen fuld virkning,

-b) . Medlemsstaterne péser ved hjelp af alle ngdvendige
foranstaltninger, der kan omfatte inspektion af facilite-

. ter ug procedurer, at kravene vedrgrende uddannelse

. og kvalifikationer, udstedelse og pitegning af beviser

- og registrering fuldt ud er overholdt, og at der er

. udarbcjdet et kvahtctsstynngssystcm i henhold til kra-_

vene i reglement /8 { STCW-konventionen.

'3, Hvis kravet i punkt 2, litra a), endnu ikke er upfyldt fordi
o Den Internationale Sefartsorganisations komité for sikker-

hed 6il 305 stadig er § fzerd med at fagtsld, at det pigxlden- -

de tredjeland har vist, at det har givet bestemmelserne i
STCW-konventionen fuld virkning, finder falgendc bestem—
melscr anvendelse:

. a8 “Tredjelandet skal glve mcdiemsstdten og IMO medde-
o delseom;

d)  teksten .til -love, -anordninger, bekendlggre]ser,’

reglementer og andre bestemmelser i forbindelse

med gennemfprelsen af STCW-konventionen

i) nmrmere enkeltheder om ° uddannelseskursers

indhold og varighed, herunder en Kar fremstil-

fing af den politik, der fplges med hensyn il

uddannelse, eksamen,. kompetenccbed@mmcise og .

bevisudstedelse

‘i) national cksamen og andre. krav for hver type

" bevis, der udstedes | overenssiemmelse med :

S’I‘CW»kunvemmncn

iv) et tilstreckkeligt antal eksemplarer af bewser
“udstedt i overenssiemmelse - - med
STCW-konventionen - Lo

. 'v) oplysninger om statslig regulering .

vi) . en kortfattet forklaring af de retlige og admini-
strative foranstaltninger, der er fastsat og truffet
for at sikre overcnsstemmelse specieit vedraren-
de uddannelse og bedpmmelse samt udstedelse
og registrering af beviser
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Vi) en kortfattet oversigt over de procedurer, der

. fplges ved tilladelse, akkreditering eller godken-

delse af nddannelse og eksaminer, og kompeten-

. cebedpmimelser, der kraves i henhold til STCW-

konventionen, de hertil knyttede betingelser og

en liste over de tilladelser, akkrediteringer og
godkendelser, der er givet.

_' b) Medlemsstaten sammenligner de meddelte oplysninger

. med alle relevante krav i $STCW-konventionen for at
.sikre, at bestemmelserne i STCW-konventionen er
givet fuld virkning,

-¢€)  Medlemsstaterne paser ved hjzlp af alle npdvendige

foranstaltninger, der kan omfaite inspektion af facilite-
- ter og procedurer, at kravene vedrgrende uddannelse
" og kvalifikationer, udstedelse og pltegning af beviser
og registrering fuldt ud er overholdr, og at der er

udarbejdet et fvalitetsstyringssystem i henhold til kra-

vene i reglement /8 i STCW-konventionen.

d)  Pi grundlag af statistiske data vedrprende de lande,

-+ hvorfra en vasentlig del af arbejdskraften i skibsfarten

kommer, skal der vedtages en liste med naviene pé de

_tredjelande, hvor der ud over ovennzvate procedure

ogsd skal foretages inspektion af undervisningsin-

- stitutioner eller uddannelser vedrprende spfarien; den-

ne liste skal a}ourfsarcs efter ptoccdurcn i amkel 23
csth. 20

. Medlemsstater, der akkvediterer eller gcdkendcr en under-
* visningsinstitution elfer en uddannelse vedrgrende spfarien,
.skal ud over enten punkt 2 eller eventuelt pun.kt 3 anvende

kriterierne i del B'i dette bilag.

. Mediemsstaten sikrer, at der opnis et iilsagn fra det berpric
redjeland om, et der straks vil blive givet meddelelse om

enhver viglig andring vedrarende uddannelse og bevisudste-

- delse, - der & foretages .. ov_ercnsstcmmc]se - med

STCW-kunvennoncn

_ Bevis, der forelagges 5l gudkendc!sc., skal beere en gyldxg ;
. phtegning cller veere ledsapget af en gyldip pitegning, der

attesteret, at ovennevnte part I konventionen har foretaget

- udstedelsen, elier det skai fremgd af formuleringen. |

Medlemsstaterne traeffer foranstaltninger for at sikre, at .
- spfarende, som med henblik pd anerkendelse fremlbxpger

beviser for funktioner pd ledelsesniveau, har tilstraskkelipt

_kendskab til den del af medlemsstatens spfartslovgivning,
som er relevant for .de arbejdsopgaver de har ret il at .

udfpre.

Beviser og pategninger, som er udstedt af en medlemsstat i

- henhold til bestemmelserne i denne artikel, og som udger

anerkendelse af eller attestorer anerkendeisen af et bevis,
der er udstedt af et tredjeland, mi ikke anvendes som

- grundlag for yderligere anerkendelse fra en anden medlems-
stats side,

43

9B/35/EF art. 1.12.

{tilpasset) .

94/58/EF — 1V
11.2.2000



B. Kriterier for godkendeise eller anerkendelse af

© undervisningsinstitutioner og uddannelser vedrgrende sofarten
I

En skole kan kun af en medlemsstat godkendes som under-

. visningsinstitution il at give en spfarende en uddannelse,
der opfylder de krav, der stilles til tjeneste om bord pi

skibe, der farer medlemsstatens flag, hvis skolen:

1. har udpegede undervisere, som

1.1, _er fortrolige med uddannelsesprogrammet og bekendie

med den specifikke milsatning for den pigeldende

type uddannelse

1.2, er kvalificerede til den arbejdsopgave, som der under-
vises i T

1.3, hvis simulator anvendes:

1.3.1.har modtaget hcnsigtsmaessig vejledning i undervis-
ningsteknik med anvendelse af simulatorer, og

1.3.2.har praktisk driftserfaring med den s=rlige type simu-

lator, der anvendes

2. har udpegede tilsynsfrende svarende til den. god-
" -kendte uddannelse, der gives pa . skolen; disse 1il-

synsfprende skal have en fuldstwndig forstielse af )

hvert af de uddannelsesprogrammer, de skal fere tilsyn
med, herunder de specifikke milsaxtninger -~ -

3. har udpegede bedpmmere, som har modiaget relevant
" uddannelse i bedgmmelsesmetoder og -praksis, og som

3.1. har den behprige viden og forstdelse af de kvalifikatio-

ner, der bedpmmes -

3.2, er kvalificerede til at ‘udfpre &_:lcn arbejdsopgave, c__lqr .

bedpmmes

© 3.3. har modtaget behprig vejledning i hédgmmelscsmelo-

der og -praksis

- 34, ‘er i besiddelse af praktisk bedemmelseserfaring

~3.5. hvis bedgmmelsen involverer anvendelse af simulato-

rer, har praktisk bedgmmelseserfaring med den seerli-
-ge ype simulator, og har indvundet denne ecrfaring

“under tilsyn af en erfaren bedpmmer og Gl denpes

. - tilfredshed

4. forer fuldsteendige optegnelser over alle diplomer og

beviser udstedt til studerende, som har afsluttet deres
. sefartsuddannelse pA skolen, herunder neermere aplys-
“minger om den modtagne uddannelse, datoer samt
fulde navn, fpdselsdato. o fadselssted ’

5. ger oplysninger om status for et sidant diplom eller
bevis op eventuelt om undervisningen tilg=ngelige
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8

overviiger il stadighed uddanneises- og bedpmmel-

. sesaktiviteterne ved hjzlp af et kvalitetsstyringssystem
-~ for at sikre, at de definerede malsztninger opfyldes,

herunder undervisernes og bedpmmernes kvalifika-

“tioner og erfaring, og

mindst hvert femte ar evalueres af kvalificerede per-

- soner, som ikke selv er beskaeftiget med de pagatden-
" de uddannelses- of bedpmmelsesaktiviteter, med hen-
blik pd at konstatere, om skolens administrative og
“driftsmmssige procedurer pi alle niveauer forvaltes,
‘organiseres, forciages, overviges og kontrolleres

internt med henblik pd at sikre, at disse or egnede til
formdlet, og at de fastsatte mals=tninger opfyldes.

Et uddannelsesprogram skal opfylde folgende betingelser for

at blive godkendt som en spfartsuddannelse, der opfylder de

nadvendige keav for tjeneste om bord pi skibe, der forer en

medlemsstats. flag:

1.

“det skal struktureres § henhold il skriftlige program-

mer, som skal omfatte de ngdvendige metoder, indiz-
ringsmidler, procedurer og kursusmateriale il at

opfylde de fastsatte uddannelses- og kvalifikationskrav

- det skal gennemfpres, overviges op cvaluerss af

personer, der er kvalificerset i henhqld til stk, LI, 1.2

og 13
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Rédets dircktiv 94/58/EF (EFT L 319 af 12.12.1994, 5, 28)
" Radets direkiiv 98/35/EF (EFT L 172 af 17.6.1998, 5. 1)
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